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(EN) WARNINGS & CAUTIONS Please read this safety information carefully and keep this
document for future reference. Help articles and customer support is always available at
https://helpdesk.nanoleaf.me/. This Nanoleaf® product is not designed, certified, nor intended
for use in: enclosed locations that limit the flow of air and/or trap heat which contributes to an
environment temperature over 40 degrees Celsius; emergency exits, emergency lighting, or
other use cases involving critical systems for human safety; in conjunction with 3rd party
devices that are not approved by Nanoleaf® for use with Nanoleaf® products; locations or use
cases where there is a risk of electric shock; outdoor areas, regardless of weather conditions;
wet or damp conditions; excessively humid areas; regions or countries other than that in which
the product was intended for and certified for sale in. Risk of electric shock - do not use where
directly exposed to water. When using this Nanoleaf® product: Always install the luminaire in
accordance with your local building code and consult a qualified electrician if necessary. Be
careful not to damage or cut the power wire insulation during installation. Keep all cords away
from sharp edges. Do not open or disassemble the device, as this will void the warranty and
make the product unsafe for use. Do not connect the device to the electrical supply while it is in
the packing or wound onto a reel. While connected to the electrical supply of the building, do.
not place any metallic or conductive objects near any exposed metal contacts on any



component. Unplug the power supply unit from the power source before moving the device.
Do not allow small children to operate this device without adult supervision. This device
contains small parts that may be a choking hazard to small children. Loose or dangling cords
may cause an entanglement hazard to small children. Do not leave cords dangling or loose
on the floor to help prevent accidents from tripping. Do not step on any part of the device, as
this will cause breakage. Do not submerge any part of the device in water, or expose any part
of the device to water. Please note the adhesive tape provided with this product is not
designed to be used with unpainted brick wall, wallpaper, uneven/ textured surfaces, or highly
porous surfaces. Do not connect this device to another manufacturer's product. The flexible
cable and power supply cannot be replaced by another third party product. If the cable is
damaged, the entire controller and power supply should only be replaced with original
equipment manufactured by Nanoleaf®. Using any non-approved replacement component
will void the warranty and may present a serious safety hazard. It's often unwise to stick your
fingers (or other parts of your person or conductive things connected to your person) in dark
places that you can't see inside. Always practice safe play with battery operated and plug-in
devices. Nanoleaf Essentials is a lighting product by Nanoleaf Ltd. that pairs to a Google
Account and uses Google services to connect to the internet. For setup and full feature



access including remote control, mobile alerts, and software updates, Nanoleaf Essentials
requires a compatible assistive device (full list available at g.co/nest/assistivedevice) and a
working internet connection over Wi-Fi, the free Google Home app, and an active Google
Account. Minimum requirements are available at g.co/nest/devicereq. Availability and
performance of certain features are service-, device-, and network-dependent and may not
be available in all areas. All features, functionality, and product sp are subject to
change without notice or obligation. Voice control with the Google Assistant requires a
compatible smart device. Google and related marks and logos are trademarks of Google LLC.
CLEANING AND MAINTENANCE Do not clean the device with liquid or sprays when it is
connected to power. Clean with a soft dry cloth, and do not use harsh cleaning agents.
Manage in accordance with disposal laws in your area. RADIO FREQUENCY RANGE Bluetooth,
Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i..p power < 10dBm CE INFORMATION NanoGrid Limited
(Nanoleaf®) hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The declaration of conformity is
available at nanoleaf.me/eudoc/. WARRANTY INFORMATION This product is covered by a
limited warranty from Nanoleaf®: a two-year complimentary replacement of defective
hardware. For full details visit: nanoleaf.me/warranty.




& Disposal of your old product: Your product is designed and manufactured with
high-quality materials and components, which can be recycled and reused. When this
crossed-out wheelie bin symbol is attached to a product, it means that the product is
covered by European Directive 2012/19/EU. Please find out about your local collection system
for electrical and electronic products. Please act according to your local rules and do not
dispose of your old products with your normal household waste. The correct disposal of your
old product will help to prevent potential negative consequences for the environment and
human health.

NPEAYMPEXAEHMS M MPEANA3HU MEPKM Mons, NpoueTeTe BHUMATENHO Ta3u
UHGOPMALYS! 30 6€30NACHOCT 1 3ANA3ETE TO3M AOKYMEHT 30 6bASLLA CMIPABKA. [TOMOLLHH
CTQTVM U CBRSTICTBIE 30 KIMEHTY Ca HANMUKM B1HAMM Ha helpdesk.nanoleatme/. Toan
NPORYKT Ha Nanoleaf® He & NPOEKTHPGH, CEPTUAUUMPAH, HUTO MPEARAZHAYEH 3a YIOTPE6a
Ha: 3ATBOPEHN MECTA, KOUTO OrPAHNYABAT NPUTOKA HA Bb3flyX 1/ WK NOAABPXAT TOMAMHA,
KOETO ROMPUHACH 3G TEMMEPATYPG HA OKOTHATA CPEAT HOR 40 TPARYCa Mo Lienauntr;
ABQPUIHYU M3XO[M, ABAPUIHO OCBETNIEHME AW APYIM CIIYHAN HA YNIOTPEEQ, BKIIOUBALLM
KPUTUHY CUCTEMY 30 6E30NACHOCT HA XOPAT; 3AEAHO C YCTPOMCTBA HA TRETU CTPAHM, KOUTO



He ca opoBpenu ot Nanoleaf® 3a nanonasake ¢ npoaykTy Ha Nanoleaf®; Mecrononoxerus
N CY|GM HQ UIMON3BAKE, MPY KOUTO UMA PUCK OT TOKOB YAAP; OTKPUTH MIOLM, HEITBUCUMO
OT METEOPONOTHuHNTE YCnOBIS; MOKPY UM BNGXHU CPEAV; U3MONIBAHE B MPEKANEHO BNOXHN
30HM; PETVIOHH WM ABPXCBM, PASMMNHM OT TE3M, 30 KOUTO MPOAYKTET € MPEAHASHANEH 1
CepTUGUUMPOH 30 MPORAX6A. ONACHOCT OT TOKOB YAAP - HE U3NONIBAITE HA MACTO, KBACTO
MO AMPEKTEH KOHTAKT ¢ BOAA. KOraTO M3non3saTe Toau npoaykT Ha Nanoleaf®: Buwary
MHCTQMPATE OCBETUTESHOTO TSNO B CLOTBETCTBUE C MECTHMUS! 3AKOH 30 CTPOUTENCTBO U Ce
KOHCYNTUPQAT C KBANMOUUIPOH ENEKTPOTEXHMK, OKO & HEOBXORUMO. BHUMABAMTE Ad He
NOBPEAMTE UMM AQ HE NPEKCHETE IONTUMATA HO ENEKTPUIECKUTE KABEN N0 BPeMe Ha
MHCTANALWMATO. CHXPOHABAVTE BCHUKN KGN AGNEN OT OCTPH PréoBe. He oTeapsiiTe 1 He
PA3rNOGABAIITE YCTPONCTBOTO, Thii KATO TOBA LUE QHYNMPA FAPAHUMSTA W e HONPaBu
NPOAYKTA HEGE30NACEH 3G yNOTPe6a. He CEbP3BaiiTE YCTPOMCTBOTO KbM ENEKTPMUECKOTO
30XPQHBAHE, AOKATO @ B ONGKOBKTA VN HOBUTO HA MAKAPG. [lOKATO € CEBBPIaHO C
©NeKTPHYECKOTO 30XPAHBAHE HA CTPAAATA, He MOCTABANTE METAMHM MM NPOBOANMMU
IPEAMETH 8 GU3OCT A0 OTKHTH METANKY KOHTOKTH HG OTIDSASTIEH KOMTIOHEHT. MaknioseTe

ot Ha , npeav aa e
JCTPORCTEOTo, He No3BONBANTE Ha MATKH A6LLT A GOPABST ¢ TOBA YCTPORCTED 683 KOHTRONG




G BL3PACTHO MLLe. TOBA YCTPORCTBO ChABPXA MANKY YGCTH, KOUTO MOFGT AQ NPEACTABAABAT
ONACHOCT OT 3aACBAHE 30 MANKM AeLia. HeNpUEPaHMTE MM BUCALLM KaGEN MOraT A
NPUUMHST ONACHOCT OT 3ANMMTAHE 30 MANKHM AeUd. He OCTABSIATE BUCSILYM M HENPUEPAHN
Ka6enm Ha NOAC 30 NPEAOTBPATABAHE HA MHLMAGHTI OT NpenbBaHe. He CTLNBaITE BbPXY
KQKBATO 1 10 € YACT OT YCTPOMCTBOTO, 3ALLOTO Liie 5 CuynuTe. He noTansitte noa v He
M3NaraiTe Ha BOAQ KAKBATO M G € YaCT OT YCTPORCTBOTO. Mons, 06bpHETE BHUMAHME, Ye
301eNBALLATA NIEHTA, NIPEAOCTABEHA C TO31 NPOAYKT, HE € NPEAHA3HAYEHA 3 M3NONIBAHE C
HEBOSAMCAHA TYXNIEHA CTEHA, TANETH, HEPABHOMEPHHN/ TEKCTYPUPAHM NOBLPXHOCTM M CUIHO
MopecTy NoBBPXHOCTH. He CBLp3BaliTe TOBA YCTPOVCTBO C NPOAYKT HA APYr NPOM3BOAUTEN.
TbBKABUST KAGEN 1 ENEKTPUUECKOTO 30XPAHBAHE He MOraT A GbAAT 3AMEHEHM OT APYT
NPORYKT HQ TPETA CTPAHA. AKO KAGENTET € NOBPEAeH, LIeAMAT KOHTPONEP 1 3aXPOHBAHETO
TPA6BA AG 6BAAT 3AMEHEHU CAMO C OPUTMHANHO O60PYABAHE, Npou3seaeHo or Nanoleaf®.
War Ha LLie GHYNMPQ FAPGHLMATA 1 MOXe AT
n p onackocT 3a Ta. He Cabp3saiiTe TOBA YCTPOMCTEO C
MPOAYKT HQ APYT NPOU3BOATEN. [LBKABUST KAGEN U ENEKTPUUECKOTO 3AXPAHBAHE HE MOraT AA
65AQT 3aMEHeHN OT APYT APOAYKT HA TPETA CTRAHA. AKO KAGENST € NoBpefeH, LenuaT
KOHTPONEP 1 3aXPAHBAHETO TPS6BA AQ 6LAAT 3AMEHEHU CAMO C OPUMMHANHO 060PYABAHE,




n ot Nanoleaf® G HEOROBPEH 3aMECTBALL| KOMAOHEHT Liie
QHYNMPQ FAPGHLMATA 1 MOXe AQ MPEACTABNABA CEPHO3HA ONACHOCT 30 6e30NACHOCTTA
Nanoleaf® Essentials e npoayT 3a ocsetnenue ot Nanoleaf® Limited. kouTo ce CBLPIEAT KbM
Google aKayHT 1 13non3sa Google yCryry 3a CELPIBAHE C MHTEPHET. 30 HACTPOMK 1 MbieH
HOCTBN [10 dYHKLMN, BKNIOUMTENHO AUCTAHLMOHHO YPQBNEHME, MOBINHM CHTHAN 1
aKTyanmMaaLmn Ha coptyepa, Nanoleaf® Essentials U3nCKsa CbBMECTUMO NOMOLHO
YCTPOMCTBO (MBAEH CAMCHK HA Pa3NONOXeHUe Ha g.co/nest/assistivedevice) u padotewwa
vHTepHeT BpbaKka Npes Wi- Fi, 6eannatho Google Home npunoxeie u akTueen Google
QKQYHT. MUHIMANHITE UINCKBAHMS CO HONMUHM HAl g.cO/nest/devicereq. HanmuHocTTa 1
PEKTHBHOCTTA Ha ONPeaeneHy dyHKLMM Ca 30BUCUMY OT YCNYTTA, YCTPORCTBOTO U MPEXATa,
11 MOXe 101 HE CQ HOMMUHN BLB BCUUKY OGCTY. BOUUKI GYHKLMM, GYHKLMOHONHOCT U

cnel Ha MpoAyKTa HQ NPOMSHG 63 NPeAyNPexaeHie Wn 3aabIXEHNe.
[nacoBmsT KoHTPON ¢ Google ASSiStant U3NCKBA CbBMECTUMO CMAPT YCTPOCTa0. Google 1
CBLPICHMTE MAPKM 1 NOFG CQ THPrOBCKM MapKkM Ha Google LLC. TIOYACTBAHE U NOAAPBKKA
He NouMCTBaMTE YCTPORCTBOTO C TEUHOCT UM CIPEMOBE, KOTATO € CEP3AHO KbM
30xpaHBaHETO. [OUMCTBAITE C MEKQ CYXQ KBPMA 1 HE U3NON3BAMTE TeXKM NOYACTBALLM
NpenapaTy. YNpasnssaiiTe & CLOTBETCTEME CbC 3OKOHNTE 30 O6EIBPEXAGHE BLB BALLNA PAVIOH.




YECTOTEH OBXBAT Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power <10dBm CE
WHOOPMALMS NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ¢ HacTosiuioTo aeknaprpa, 4e To8a yCTpoiCcTeo
oTrosaps Ha  Apyri np Ha [upekTisa
2014/53/EC. [lexnapauysTa 30 ChOTBETCTEME € HaNMUHa Ha www.nanoleaf.me/eudoc/.
MHOOPMALMS 3A TAPAHLIMSITA To3y NPOAYKT & NOKPUT OT OrPAHNUEHA FapaHUMs oT
Nanoleaf®: AByroauiIHG 63NNATHA NOAMSHG HA AeGEKTeH XapAYep. 3 MbHM NOAPOGHOCTY
nocerterte: nanoleafme/warranty.

' ViaxebpnsiHe Ha CTApus 81 NPOAYKT: BALMAT NPOAYKT € NPOEKTUPAH 1 NPOM3BEAeH C
BUCOKOKAECTBEHM MATEPUQIIM U KOMIOHEHTH, KOMTO MOFAT AQ 6BAAT PELIKAMDAHN 1
U3NONIZBAHM NOBTOPHO. KOTaTO TO3M CUMBON € MPUKPENeH KbM MPOAYKT, TOBA O3HAUTRA, 4e
NPOAYKTET @ 06xeaHaT oT EBponerickata aupekTvea 2012/19 / EC. Mons, paséepete 3a
BALLATA MECTHA CUCTEMA 30 CHBMPAHE HO eNEKTPUUECKM U ENEKTPOHHY NPOAYKTH. Mons,
RefiCTBaMTe CNOPeA MECTHIUTE NPABUNG U He W3XBLPNAATE CTAPUTE CW MPOAYKTU C
HOPMNHUTE C BUTOBI OTNAABUN. MPABUAHOTO MIXELPNSIHE HA CTAPWS Bt MPOAYKT LLie B
NOMOTHE A NPEACTEPATUTE MOTEHUMAHY OTPULATENHM MOCMEAVLM 30 OKONIHATA CPEA U
“oBeLKOTO 3apaBe.



VAROVANI A UPOZORNENI Prectéte si pozorné tyto bezpegnostnl informace a
uschovejte tento dokument pro budouci pouziti. Clanky napovédy a podpora zakaznikl jsou
vidy k dispozici na adrese https://helpdesk.nanoleaf.me/. Tento produkt Nanoleaf® neni
navrzen, certifikovan ani uréen k pouZiti pro: Uzaviend mista, kterd omezuji tok vzduchu a/nebo
zachycuji teplo, které prispiva k teploté prostiedi nad 40 stupnii Celsia; Nouzové vychody,
nouzové osvétleni nebo jiné piipady pouziti zahmujici kritické systémy pro bezpeénost lidi;
Spojeni se zafizenimi tietich stran, kterd nejsou schvélena spolegnosti Nanoleaf® pro poutiti s
produkty Nanoleaf®; Mista nebo piipady pouZiti, kde existuje nebezpedi trazu elektrickym
proudem; Venkovni plochy, bez ohledu na pogasi; Mokré, nebo vihké prostiedi; Pouzivani v
nadmémé vihkych oblastech. Jiné regiony nebo zem, nez ve kterjch byl produkt uréen a
certifikovén pro prodej v EU. Nebezpedi Grazu elektrickym proudem - nepouzivejte tam, kde je
pfimo vystaveno vodg. Pfi pouzivani tohoto produktu Nanoleaf®: Svitidio vidy instalujte v
souladu s mistnim stavebnim predpisem a v piipadé potieby se poradte s kvalifikovanym
elektrikafem. B&hem instalace budte opatrni, abyste neposkodili nebo nenafizli izolaci
napajeciho kabelu. Uchovavejte viechny kabely mimo ostré hrany. Zafizeni neotevirejte ani
nezakryvejte, protoze by tim doglo ke ztraté zéruky a pouZiti vyrobku by bylo nebezpecné.
Nepripojujte zafizeni k elektrickému napdjeni, kdyz je v baleni nebo navinuto na civku. Pii



plipojen k elektrickému napdjeni budovy neumistujte Zadné kovové nebo vodivé piedmeéty do
blizkosti odkrytych kovovych kontakti na Zadné sougasti. Pied premist&nim zafizen odpojte
napajeci zdroj ze zdroje napajeni. Nedovolte malym détem pouzivat toto zafizeni bez dozoru
dospelych. Toto zafizeni obsahuje malé &asti, které mohou byt pro malé déti nebezpene.
Uvolnéné nebo visici §fidiry mohou pro malé déti pedstavovat nebezpeti zamotani.
Nenechavejte kabely viset nebo voln lezet na podiaze, aby nedoslo k zakopnuti a nehodé.
Neslapejte na zadnou &ést zafizeni, mohlo by byt poskozeno. Neponofujte Zadnou Edast zafizeni
do vody ani ji nevystavujte vodé. Upozoriiujeme, Ze lepici paska dodévand s timto vyrobkem
neni uréena k poutiti s nenatfenymi cihlovymi sténami, tapetami, nerovnymi & strukturovanymi
povichy nebo vysoce poréznimi povrchy. Nepfipojujte toto zafizeni k produktu jiného vyrobce.
Flexibilni kabel a napajeci zdroj nelze nahradit jingm vyrobkem treti strany.

Pokud je kabel pogkozen, mél by se cely reguldtor a napajeni vyménit pouze za origindlni
zafizeni vyrobené spole&nosti Nanoleaf®. PouZiti jakéhokoli neschvaleného nahradniho dilu zrusi
2éruku @ miiZe predstavovat vazné bezpecnostni riziko. Neni bezpeené strkat prsty (nebo jiné
&asti vaseho t&la & vodivé véci spojené s vasi osobou) do tmavych mist, pokud dovniti nevidite.
Vidy si nejprve ujistéte zplisob bezpedné prace se zafizenimi pod napétim. Nanoleaf®
Essentials je osvétlovaci produkt od Nanoleaf® Limited. ktery se sparuje s uctem Google a




poutivd sluzby Google pro pipojent k internetu. Pro nastaveni a plny pfistup k funkeim, véetn&
dalkového ovladani, mobilnich vystrah a aktualizaci softwaru, Nanoleaf® Essentials vyzaduje
kompatibilni pomocneé zaiizeni (uplny seznam je k dispozici na g.co/nest/assistivedevice)) a
funkéni pfipojen k internetu pres Wi-Fi, bezplatna aplikace Google Home a aktivni Gget Google.
Minimalni pozadavky jsou k dispozici na g.co/nest/devicereq. Dostupnost a vykon uréitych
funkel zavisi na sluzbé, zafizeni a siti @ nemusi byt k dispozici ve véech oblastech. Viechny
funkee, funkee a specifikace produktu se mohou zménit bez pfedchoziho upozomani nebo
povinnosti. Hiasové oviadani pomoci Google Assistant vyzaduje kompatibilni inteligentni
zafizeni. Google a souvisejici znacky a loga jsou ochranné znamky spolegnosti Google LLC.
CISTENI A UDRZBA Pokud je zafizeni piipojeno k napdjeni, necistéte jej tekutinou ani sprejem
Ocistéte je mekkym suchym hadfikem a nepouzivejte drsné istici prostiedky. Spravujte v
souladu se zakony o likvidaci ve vasi oblasti. ROZSAH FREKVENCI Bluetooth, Thread:
2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power < 10dBm INFORMACE O CE NanoGrid Limited
(Nanoleaf®) timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi
piislusnymi ustanovenimi smérmice 2014/53/EU. Prohldseni o shodé je k dispozici na
www.nanoleaf.me/eudoc/. INFORMACE O ZARUCE Na tento produkt se vztahuje omezend
2éruka od Nanoleaf®: bezplatnd vymeéna vadného hardwaru po dobu dvou let. Pro vice
informaci navitivte: nanoleaf.me/warranty.



& Likvidace starého produktu: Produkt je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
sougdsti, které Ize recyklovat a znovu poutit. Pokud je tento symbol pfipojen k produktu,
Znamend to, Ze se na vyrobek vztahuje eviopska smérnice 2012/19/EU. Informuite se o mistnim
systému sbéru elektrickych a elektronickych vyrobkl. Postupujte podie mistnich predpist a
nevyhazujte staré vyrobky do b&zného domovniho odpadu. Spravna likvidace starého produktu
pomuze zabrdnit potencidinim negativnim dopadim na Zivotni prostedi a lidské zdravi.

ADVARSLER & FORSIGTIGHEDSFORHOLDSREGLER Loes venligst denne
sikkerhedsinformation omhyggeligt, og behold dette dokument til fremtidig reference.
Hjcelpeartikler og kundesupport er altid til ridighed pé https://helpdesk.nanoleatme/. Dette
Nanoleaf® produkt er ikke designet, certificeret eller beregnet i: Indelukkede steder, som
begreenser luftstrommen/eller indfanger varme, som bidrager til en temperatur over 40
grader Celcius; Nedudgange, nodbelysning eller andre brugstilfcelde, der vedrerer kritiske
systemer for menneskelig sikkerhed; | sammenhceng med tredjepartsenheder, som ikke er
godkendt af Nanoleaf® til brug med Nanoleaf® produkter; Steder eller brugstilfeelde, hvor
der er en risiko for elektrisk sted; Udenders omréder uanset vejrforhold; Vade eller fugtige
forhold; Brug i overdrevent fugtige omréder; Regioner eller lande, som ikke er, hvor produktet



er beregnet til og certificeret til salg. Risiko for elektrisk stad - brug ikke, hvor det er direkte
udsat for vand. Nar dette Nanoleaf produkt bruges: Installer altid armaturet i
overensstemmelse med dine lokale bygningsvedtcegter, og konsulter en kvalificeret elektriker
om nadvendigt. Veer omhyggelig med ikke at beskadige eller klippe stramledningens isolation.
Hold alle ledninger borte fra skarpe kanter. Abn eller skil ikke enheden ad, da dette vil annullere
garantien og gare produktet usikkert at bruge. Forbind ikke enheden til den elektriske forsyning,
mens den er i indpakningen eller viklet pd en rulle. Mens det er forbundet til den elektriske
forsyning i bygningen, s& placer ikke noget metalgenstand eller nogen ledende genstand ncer
ved nogen udsatte kontaktpunkter af metal p& nogen komponent. Tag
stromforsyningsenheden ud af stikket, inden enheden flyttes. Tillad ikke smé& born at bruge
denne enhed uden opsyn af en voksen. Denne enhed indeholder smé dele, der kan udgere en
kveelningsfare for smé bern. Lese eller haengende ledninger kan forérsage en indviklingsfare for
smé& born. Efterlad ikke ledninger hcengende eller lase p& gulvet for at hicelpe med at undgd
ulykker ved stumling. Trced ikke p& nogen del af enheden, da dette vil forarsage, at den gér itu
Dyk ikke enheden under vand, eller udscet nogen del af enheden for vand. Bemcerk venligst, at
klcebebandet. der er leveret med produktet, ikke er designet til at blive brugt sammen med en
umalet murstensvceg, tapet, ujcevne/menstrede overflader eller stcerkt porese overflader.



Forbind ikke denne enhed til en anden producents produkt. Den fleksible ledning og
stremforsyning kan ikke erstattes af et andet tredjeparts produkt. Hvis ledningen er beskadiget,
bor hele kontrolleren og stremforsyningen kun erstattes med originalt udstyr produceret af
Nanoleaf®. Brug af nogen som helst ikke-godkendt erstatningskomponent annullerer
garantien og kan udgere en alvorlig sikkerhedsfare. Det er ofte uklogt at stikke sine fingre (eller
andre dele af din person eller ledende ting i forbindelse med din person) ind p& merke steder,
som du ikke kan se ind i. Udev altid sikker leg med batteridrevne og enheder, der tilsluttes en
kontakt. Nanoleaf® Essentials er et lysgivningsprodukt fra Nanoleaf® Limited, som parres med
en Google konto og bruger Google servicer til forbindelse med internettet. For opscetning og
fuld adgang til egenskaber inkl. fiernkontrol, mobile alarmer og softwareopdateringer krcever
Nanoleaf® Essentials en kompatibel sekundcer enhed (fuld liste til rédighed p&
g.co/nest/assistivedevice) og en fungerende internetforbindelse via WiFi, den gratis Google
Home app og en aktiv Google konto. Mindste krav er til raddighed p& g.co/nest/devicereq.
Tillgeengelighed og ydelse af visse egenskaber er afhcengige af service, enhed og netveerk og
er méske ikke til rédighed alle steder. Alle egenskaber, funktionalitet og produktspecifikationer
kan cendres uden uden forpligtelse eller med Google Assistant
krcever en kompatibel intelligent enhed. Google og relaterede logoer er varemcerker for




Google LLC. RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE Renger ikke enheden med veeske eller spray,
nar den er tilsluttet strem. Rengw med en bled, ter klud, og brug ikke harde rengeringsmidler.
Administrer i i dit omréde.

Blustooth, Thread: 2400-2483.5 MHz Mox RF o .p power < 10dBm EC INFORMATION NanoGrid
Limited (Nanoleaf®) erkicerer hermed, at denne enhed er | overensstemmelse med de
veesentlige krav og andre forskrifter i Direktiv 2014/53/EU. Erklceringen om overensstemmelse er
til rdighed pd& www.nanoleaf.me/eudoc,/. INFORMATION OM GARANTI Produktet er daekket af
en begraenset garanti fra Nanoleaf®: an todrig, medfelgende gratis erstatning af defekt
hardware. For fuldsteendige detaljer, besog: nanoleaf.me/warranty.

& Bortskaffelse af dit gamle produkt: Dit produkt er designet og fremstillet med forsteklasses
materialer og komponenter, som kan genanvendes og genbruges. N&r dette symbol er angivet
pd et produkt betyder det, at produktet er daekket af EU-bestemmelsen 2012/19/EU. Benyt
venligst dit lokale indsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter. Overhold venligst
dine lokale bestemmelser, og bortskaf ikke dine gamle produkter | den normale
husholdningsaffald. Den korrekte bortskaffelse af dit gamle produkt vil hicelpe med at forhindre
negative effekter for miljo og helbred.



& VORSIC Bitte lesen Sie diese Sicherheitsinformationen
sorgfaltig und bewahren Sie dieses Dokument zum kinftigen Nachlesen auf. Hilfe-Artikel und
Kundenbetreuung sind stets unter https://helpdesk.nanoleaf.me/ verfiigbar. Dieses
Nanoleaf®-Produkt wurde nicht zur Verwendung in folgenden Szenarien entwickelt und
zertifiziert und ist nicht fur diese Umgebungen vorgesehen: Geschlossene Raume, die die
Luftbewegung einschréinken und/oder Warme einschlieien und so eine Umgebungstempera-
tur von tber 40 Grad Celsius bewirken; Notausgange, Notfallbeleuchtung oder andere
Anwendungsfalle mit entscheidenden Systemen, die zur Sicherheit von Menschen beitragen; In
Kombination mit Drittar . die von ® nicht zur Nutzung mit
Nanoleaf®-Produkten zugelassen wurden; Orte oder Anwendungsfalle, in denen das Risiko
eines Stromschlags besteht; Im AuBenbereich, unabhangig von den Wetterbedingungen; In
nassen oder feuchten Umgebungen. In Bereichen mit tbermaBiger Luftfeuchtigkeit; In anderen
Regionen oder Landern aufier denen, fur welche das Produkt vorgesehen und zum dortigen
Verkauf zertifiziert ist. Risiko eines Stromschlags ~ nicht bei direkter Wasseraussetzung
verwenden. Bei der Verwendung dieses Nanoleaf®-Produkts beachten Sie bitte Folgendes:
Installieren Sie die Leuchte stets gema Ihrer lokalen Bauordnung und konsultieren Sie bei
Bedarf einen qualifizierten Elektriker. Achten Sie darauf, die Stromkabelisolierung bei der




Installation nicht zu beschadigen. Halten Sie alle Kabel von scharfen Kanten fern. Offnen oder
demontieren Sie das Gerat nicht, da dann die Garantie verfdallt und das Produkt unsicher fur
die Nutzung wird. SchlieBen Sie das Gerat nicht ans Stromnetz an, wahrend es sich in der
Verpackung befindet oder auf eine Spule aufgewickelt ist. Wenn das Gerat ans Stromnetz des.
Gebdudes angeschlossen ist, legen Sie keine Metall- oder leitenden Objekte in die Nahe der
offenen Metallkontakte der Komponenten. Ziehen Sie das Netzteil aus der Stromquelle aus,
bevor Sie das Gerdt verschieben. Erlauben Sie Kleinkindern nicht, dieses Gerat ohne Aufsicht
von Erwachsenen zu bedienen. Dieses Gerat enthalt Kleinteile, die fur Kleinkinder eine
Verschluckungsgefahr darstellen kénnen. Lose oder herabhdangende Kabel konnen eine Gefahr
fur Kleinkinder darstellen, da sie sich darin verfangen kénnen. Lassen Sie keine Kabel
herunterhdngen oder lose auf dem Boden liegen, um Stolperunfalle zu vermeiden. Treten Sie
auf keines der Teile des Gerats, da das Gerat dabei zerbrechen kénnte. Halten Sie keine Teile
des Gerats unter Wasser und bringen Sie keine Teile des Gerats mit Wasser in Berihrung. Bitte
beachten Sie, dass das mit diesem Produkt mitgelieferte Klebeband nicht fur die Nutzung an
einer ungestrichenen Ziegelwand, Tapete, unebenen/texturierten Oberfldchen oder an hoch
porésen Oberflachen entwickelt wurde. SchlieRen Sie dieses Gerat nicht an das Produkt eines
anderen Herstellers an. Das flexible Kabel und das Netzteil konnen nicht durch ein



Drittanbieter-Produkt ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt st, sollten die gesamte
Steuerungseinheit und das Netzteil au: durch von
Originalausriistung ersetzt werden. Bei Verwendung eines nicht zugelassenen Ersatzteils verfallt
die Garantie und dies kann eine ernste Sicherheitsgefahr darstellen. Es ist haufig unklug, Ihre
Finger (oder andere Kérperteile oder leitende Gegenstande, die mit Ihrem Korper verbunden
sind) in dunkle Stellen zu stecken, deren Inneres Sie nicht sehen knnen. Gehen Sie bei
bat 1en und Plugin immer auf Nummer sicher. Nanoleaf® Essentials ist
ein Beleuchtungsprodukt von Nanoleaf® Limited. Es verbindet sich tiber ein Google-Konto und
verwendet Google-Dienste, um eine Internetverbindung herzustellen. Zur Installation und
Nutzung des kompletten Funktionsumfangs, einschlieBlich Fernsteuerung, Handy-Benachrichti-
gungen und Software-Updates, benstigt Nanoleaf® Essentials ein kompatibles Hilfsgerat
(siehe vollstandige Liste unter g.co/nest/s sowie eine fi ol

ung, die Google pp und ein aktives Googl Die
Mindestanforderungen finden Sie unter g.co/nest/devicereq. Die Verfiigbarkeit und
Leistungsfhigkeit bestimmter Funktionen sind dienst-, gerdte- und netzwerkabhangig und
moglicherweise nicht tiberall verfiigbar. Samtliche Eigenschaften, Funktionen und
Produktspezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung andern. Far




die Sprachsteuerung mit dem Google Assistant ist ein kompatibles Smartgerat erforderlich.
Google sowie verwandte Marken und Logos sind 1en von Google LLC

UND INSTANDHALTUNG Reinigen Sie das Gerat nicht mit Flissigkeit oder Sprays, wenn es an
die Stromversorgung angeschlossen ist. Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen und keine
scharfen Reinigungsmittel verwenden. Verwalten Sie gemaR den Entsorgungsgesetzen in Ihrer
Nahe. FREQUENZ-REICHWEITE Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.irp power <
10dBm CE INFORMATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erkldrt hiermit, dass dieses Gerdt den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der EU-Richtlinie
2014/54/EU entspricht. Diese Konformitétserklarung ist unter www.nanoleaf.me/eudoc/
verfiigbar. GARANTIEINFORMATIONEN Dieses Produkt ist von einer eingeschrankten Garantie
von Nanoleaf® einem zweijahrigen 1 Ersatz defekter Hardware. Alle
Details finden Sie auf: nanoleaf.me/warranty.

& Entsorgung lhres Produktes: Ihr Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien
und Komponenten hergestellt, welche dem Recycling zugefuhrt und wiederverwendet werden
ksnnen. Produkte mit diesem Symbol fallen unter die WEEE-Richtlinie 2 012/19/EU. Bitte
informieren Sie sich tber Ihre értlichen Sammelstellen fiir Elektro- und Elektronik-Altgerdte,



beachten Sie die in Ihrem Land geltenden Vorschriften und entsorgen Sie Ihre Altgerdte auf
keinen Fall iiber den normalen Hausmill. Die bestimmungsgeméRe Entsorgung Ihres Produktes
hilft bei der Vermeidung negativer Auswirkungen auf Mensch und Umwelt.

(ED NPOEIAOMOIHZEIE & IPOGYAASEIS Mapakaholpe S1aBAoTe MPOTEKTIKA QUTES TIG
TAnpogopie ¢ acpaheiag kat GUAGETE QUTS To EyYPago yia peAAOVTIKA avapopd. Ta dp
KpEG. MV avoiyeTe 1 aroouvappoAoyeiTe T GUoKeuH, kabig £Tot 6a akupwdel n
£YyGnon kai 8a KataoTel To MPOIGY UN ACGAAES yia Xphon. Mnv GuVBEETE T GUTKeUN OF
TapOX NAEKTPIKOG PEUATOG eV BplokeTal oTn ouokeuasia 1 elval TeprTukiypévn oe
POAG. Eve BplokeTar 0UVBEBEREVT 0TIV MAPOXA NAEKTPIKOU PEUNATOG TOU KTIpoU, HNV
TOMOBETE(TE HETAAAIKE T} GYGYIHA QVTIKEHEV KOVTA 08 TUXOV EKTEBEINEVEG HETAMNKES
enagéq oe finote eEpmua. £0TE TO TPOGOBOTIKG ANG TNV TMYA pedpaTog
POTOU PETAKIVAOETE T OUCKEUN. MV ETUTPENETE OTA MKpG MALBIA va XetpifovTat auTh
™ ouokeu xwpig eniBAeyn evnAikou. AUTH N GUOKEUT MEPEXEL HIKPA KOPATIA TIOU
Lnopei va anoTeAé00uv KIvBUVO MVIYHOU Yia pikpd TatBid. Ta xaAapd 1} TakavTsubpeva
KaAGBIa UOPE( VA MPOKAAETOUV KIVBUVO EUMAOKTG OTA HKPA TaiBid. My agivets Ta
KaA@B1a va KpEpovTal fj va BpiokovTal eAeUBEPQ 0TO MATWHA YIa VA AOPUYETE




atuxfpata ané yAloTpnpa. Mny matdte oe kavéva pépog TG CUCKEUNG, KaBhg auté Ba
MpoKaAEoEl oTéo1o. Mn BANETE Kavéva PépPOG TNG GUGKEUAG OTO VEpd ) iV ekBECETE
Kavéva pépog TG GUGKEUNG 0To vepd. Mapakahd AABETe undYn Tt N KOANTIKY Tawvia
T0U TAPEXETaL e AUTO TO IPOT6Y Bev EXeL OXEBLATE Yia Xpion 08 TO(Xo e ToUBAa ou
Bdev £xel BadTel, He TpaxVTNTa fi
£EQIPETIKG TOPHBEIS EMPAVELEG. MNY OUVSEETE QUTH TNV GUCKEUR HE £va GAAO MpoidV
TOU KATAOKEUAOTA. To EUKAUTTO KAAGBIO Kl 1) Tpod0B00(a PEUHATOS BEV HTOPOUV VA
QVTIKaTaoTaBoly and mpoid Tpltwy. EAv mpokAnBel Znid oTo KaAdd1o, 8a Mpénet va
QVTIKaTaoTaBolv T600 OAOKANPOG 0 EAEYKTAG 000 Kal 1) Tpododooia PeUUATOS e YVAGLO
£EOMAIO|I6 KATAOKEUAOWEVO anb Ty Nanoleaf®. H xpAon un eyKekpluévou eEQpTAUATOG
QVTIKaTAoTaong Ba akup®OEL TNV eyyUnon Kat ruBavéy va mpokAnBel coapds kivduvog
aodaheiag. Tuxva eival TapdToApo va TormoBeTeite Ta SaXTUAG 0ag () GAAA pépn Tou
OGRATOG 0aG N AYGYIA TPAYHATA GUVBEBEHEVA ETIGVG 0UG) OE OKOTEWG ERN OTOY Bev
uropeite va defte. Na Tpeite Toug Kavéveg tag 6Tav e

Tou A&tToUpYoUY pe pnatapie kat Buopa. To Nanoleaf® Essentials sivat éva npoiév
$WTIopOU ané To Nanoleaf® Limited. mou cuvodsieTar pe évav Aoyaplaopé Google Kat
Xpnotporotel ummpeateq Google yia va ouvae8el oTo AladikTuo. I'a sykatdoTaon Kat




TP TPGOBACT OTA XAPAKTNPIOTIKA £vou Tou T mpiou, Twv
£150TIOIOEWY OTO KIVTS Kal TV evNREpGOE®Y Aoylopikol, To Nanoleaf® Essentials anaitet
Jia GUPBATA UTOGTNPIKTIKY GUCKEUT (MAAPNG AioTa dlatiBeTal oTo
g.co/nest/assistivedevice) kat pia o0vSEoN e To AlBIKTUO PEGW Wi-Fi, TNV Swpedv
edappoyh Google Home kat évav evepyd Aoyaplacué Google. Ot EAGXIOTEG anaITHOELG
Slati@evral oTo g.co/nest/devicereq. H 51aBeotudTTa Kal N anédoon oplopévey
XAPAKTNPLOTIKGV £EApTOVTAL and TV UMM PES(a, T GUOKEUH Kat To BKTUO Kat propel va
Ny BlatiBevTal oe 6AEG TIG MEPLOXEG. ‘OAA TA XAPAKTNPLOTIKG, N AEITOUPYIKOTNTA Kat Ot
NPoBLaypadEg MPoidvTog UNBKEVTAL 08 aAAayh Xwplg edoroinon 1 unoxpéwon. O
PWVNTIKGG £AEYXOG HE To Google Assistant anattei pia oupBath EEunvn ouokeun. To Google
Kal Ta OXETIKG OApATA Kal AoydTuNa anoTeAodV epnopikd ofpata Tou Google LLC.
KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHXH Mnv kabapiZete ™ ouokeu? pe uypd 1 Pekaopd otav eival
ouVBEBENEVN e pelpa. KaBapioTe pe £va pakaké oTeyvé mavi Kal pnv Xpnoluoroleite
OKANPG& KABAPIOTIKA. AlAXEIPIOTETE CUUPWVA IE TOUG VOHOUG anbéppiyng TNy MEpLoxh
6ag. EYPOZ ZYXNOTHTON Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.irp power <10dBm
NAHPO®OPIEZ CE To NanoGrid Limited (Nanoleaf®) 8nAdvet 6Tt auth 1 CUCKEUN
GUHHOPGOVETAL LIE TIG GNUAVTIKEG aNAITACELG Kat AAES OXETIKEG BIATAEELS TG Odnyiag




2014/53/EU. H ShAwon ouppdpdwong diatiBetal oo www.nanoleaf. me/eudoc.
NAHPO®OPIEZ EFTYHEZHE AUT6 To Mpoiév kaAUTTeTal amd neptoptopévn eyydnon and
™ Nanoleaf®: 3wpsdv QVTIKATAOTAOT EAATTGATIKOU UAIKOU, 0¢ 314oTIka 2 eTév. Ma
TANPELG A {te 0 ): nanoleaf.me/warranty.

| Anoppupn Tou naiol oag MPoidVTOG: To MPoidY 0ag EXEL OXEBIAOTE Kat
KATATKEUAOTE( e UAUKG Kal SEAPTINATA UPNANG TOIGTNTAG, Ta oroia KIoPOGY va

0v Kat va .'OTav auté To cUUBoAD spdaviZeTal
avapmpévo e éva mpoiby, onuaivel 6Tt To MPoibY kahdmTETal and Ty Eupwnaiki Odnyla
2012/19/EE. Sag napoTpUvoulie va eviepwBEiTe OXETIKG |ie TO TOTIKS GUGTNHA CUANOYAG
NAEKTPOVIKGV Kal NAEKTPOVIKGY TPOTIOVTWY. Sag MApoTPUVOUE eMong va evepys(te
OUpHGWVA HE TOUG TOMIKOUG KAvOVIOHOUG Kal va pnv anoppirreTe Ta naAld npoiévra oag
Hag{ pe Ta Kavovika Ta Tou 0 oag. H owoth Tou Takiod
TPOIbVTOG 0ag Ba GUVBPANEL 0TV AMOGUYH EVBEXOMEVG APVITIKOV GUVETELGY OTO
nepiBaNOV kat T avepéruvn uyeia,




(&) AVISOS Y PRECAUCIONES Por favor, lea esta informacion de seguridad
cuidadosamente y guarde este documento para referencia futura. Los articulos de ayuda y el
servicio de atencién al cliente estan siempre disponibles en https://helpdesk.nanoleafme/.
Este producto Nanoleaf® no estd disefiado, certificado ni destinado para ser utilizado: en
lugares cerrados que limiten el flujo de aire y/o atrapen el suficiente calor para generar una
temperatura ambiente superior a 40 grados Celsius; en salidas de emergencia, iluminacion
de emergencia u otros casos de uso que impliquen sistemas criticos para la seguridad
humana; junto con dispositivos de terceros que no fueron aprobados por Nanoleaf® para su
uso con productos de Nanoleaf®; en lugares o casos de uso en los que exista riesgo de
descarga eléctrica; en zonas al aire libre, independientemente de las condiciones climaticas;
en condiciones del alta humedad; en zonas excesivamente humedas; en regiones o paises
distintos a aquellos para los que el producto fue concebido y certificado para su venta.
Riesgo de descarga eléctrica: evita el uso donde esté directamente expuesto al agua.
Cuando utilice este producto Nanoleaf®: Siempre instala la luminaria de acuerdo con el
codigo de construccion local y consulta a un electricista calificado si fuese necesario. Evita
darar o cortar el aislamiento del cable de alimentacion durante la instalacion. Mantén todos
los cables alejodos de los bordes afilados. No abra ni desarme el dispositivo, ya que esto



anulard la garantia y hara que el producto no sea seguro para su uso. No conectes el
dispositivo al suministro eléctrico mientras esté en el embalaje o enrollado en el carrete.
Mientras esté conectado al suministro eléctrico del edificio, no coloques ningtin objeto
metdlico o conductor cerca de ninglin contacto metdlico expuesto a cualquier componente.
Desconecta la fuente de alimentacién de la fuente eléctrica antes de mover el dispositivo. No
permita que nifios pequefios utilicen este dispositivo sin la supervision de un adulto. Este
dispositivo contiene piezas pequefias que pueden implicar un peligro de asfixia para los nifos
pequerios. Los cables sueltos o colgantes pueden causar peligro de enredo para los nifios
pequerios. No deje cables colgando o sueltos sobre el suelo a fin de evitar accidentes por
tropiezo. No pise ninguna parte del dispositivo, ya que esto causaria su rotura. No sumerja
ninguna parte del dispositivo en agua ni lo exponga al agua. Ten en cuenta que la cinta
adhesiva proporcionada con este producto no estd disefiada para usarse sobre paredes de
ladrillo sin pintar, papel tapiz, superficies iregulares o texturizadas i superficies altamente
porosas. No conectes el dispositivo a un producto de otro fabricante. El cable flexible y la
fuente de alimentacién no pueden ser reemplazados por otro producto de terceros. En caso
de que el cable sufra un dafio, todo el mando y la fuente de alimentacion deberdn
reemplazarse con el equipo original fabricado por Nanoleaf®. El uso de cualquier componente



de reemplazo no aprobado anulard la garantia y puede representar un grave peligro para la
seguridad. Es peligroso introducir los dedos (u otras partes del cuerpo u objetos conductores
conectados en su cuerpo) en sitios oscuros donde se dificulte la vision. Siempre maneja de
manera responsable y segura cualquier dispositivo que utilice bateria y enchufes. Nanoleaf®
Essentials es un producto de iluminacion de Nanoleaf® Limited. Que se asocia a una cuenta de
Google y utiliza los servicios de Google para conectarse a internet. Para realizar la
configuracion y obtener un acceso completo a las funciones, incluyendo control remoto, alertas
moéviles y actualizaciones de software, Nanoleaf® Essentials requiere de un dispositivo de
asistencia compatible (la lista completa se encuentra disponible en g.co/nest/assistivedevice)
y de una conexion a intemet que funcione a través de Wi-Fi, la aplicacion Google Home
gratuita y una cuenta activa de Google. Los requisitos minimos se encuentran disponibles en
g.co/nest/devicereq. La disponibilidad y el rendimiento de ciertas funciones dependen del
servicio, el dispositivo y la red y puede ser que no se encuentre disponible en algunas dreas.
Todas las i funciones y del producto estan sujetas a cambios
sin previo aviso u obligacién. El control por voz con Google Assistant requiere de un dispositivo
inteligente compatible. Google y las marcas, asi como los logotipos relacionados son marcas
comerciales de Google LLC. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO No limpie el dispositivo con liquidos o




aerosoles cuando esté conectado a la alimentacién. Limpie con un pafio suave y seco, y no
use agentes de limpieza fuertes. Gestionar de acuerdo con las leyes de eliminacion en su
area. RANGO DE FRECUENCIA Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.ir.p power <
10dBm INFORMACION DE LA CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) Por la presente declara que
este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
Directiva 2014/53/EU. La declaracion de conformidad se encuentra disponible en
www.nanoleaf.me/eudoc/. INFORMACION DE GARANTIA Este producto estd cubierto por una
garantia limitada de Nanoleaf®: dos afios de garantia para reemplazo gratuito debido a
hardware defectuoso. Para conocer todos los detalles visite: nanoleaf.me/warranty.

§ Eliminacion de su producto anterior: Su producto esta disefiado y creado con materiales y
componentes de gran calidad, que pueden ser reusados y reciclados. Cuando observe este
simbolo sobre algun producto, significa que el producto estd respaldado por la directiva
europea 2012/19/EU. Informese sobre el sistema local de reciclaje de productos eléctricos y
electrénicos. Actue conforme a las normas locales y no deseche sus productos usados a la
basura doméstica normall. El manejo adecuado de reciclaje de sus productos usados ayudard
a prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana



(&) HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD Palun lugege see ohutusalane teave
tahelepanelikult Iabi ja hoidke see dokument tulevikus kasutamiseks alles. Spikriartiklid ja
klienditugi on alati saadaval aadressil https://helpdesk.nanoleaf.me/. See Nanoleaf®-i toode
pole projekteeritud, serditud ega méeldud kasutamiseks jargmistel juhtudel: Suletud kohad, kus
on &huvool piiratud ja/véi mis hoiavad kinni soojust, mille tulemusel téuseb seal
Shutemperatuur iile 40 °C; Avarivaljopadsude juures, avariivalgustusena véi muudel juhtudel,
mis on seotud inimese ohutuse jaoks kriitisliste sisteemidega; Koos kolmandate isikute
seadmetega, millele pole Nanoleaf® andnud heakskiitu kasutamiseks koos Nanoleaf®-i
toodetega; Kohtades ega olukorras, kus eksisteerib elektrilsdgi oht. Valitingimustes, olenemata
iimastikuoludest; Méargades ega niisketes tingimustes; Liiga kérge niiskusega kohtades; Muudes
piitkondades v5i riikides peale selle, kus toode oli kasutamiseks méeldud ja mitmiseks serditi
Elektrilsgi oht — arge kasutage kohas, kus véib veega kokku puutuda. Jargige selle
Nanoleaf®-i toote kasutamisel jargmisi ndudeid: Paigaldage valgusti alati kooskslas kohaliku
ehitusseadusega ja vajadusel pidage néu kvalifitseeritud elektrikuga. Olge ettevaatlik, et
véltida juhtmete isolatsiooni kahjustamist véi I5ikamist paigaldamise ajal. Hoidke kéiki juhtmeid
teravatest servadest eemal. Arge avage ega osandage seadet, sest see muudab garantii
kehtetuks jo muudab toote kasutamise ohtlikuks. Arge tihendage seadet vooluvérku, kui see on



pakendis véi rullile keritud. Kui seade on hoone elektrivérku Ghendatud, érge asetage selle
tihegi osa katmata metallklemmidele tihtki metallist véi muust juhtivast materjalist eset.

Eraldage érgust enne seadme JArge laske seadet kasutada
i iima u Seade sisaldab vaikseid osi, mis véivad pohjustada

vaikelastele lambumisohtu. Lahtised vi rippuvad juhtmed vaivad pohjustada vaikelastele

Kinnij pohjustatud Gnnetuste i arge jatke juhtmeid rippuma

ega lahtiselt pérandale. Arge astuge seadme tihelegi osale, sest see véib pdhjustada
kahjustusi. Arge pange seadme iihtki osa vette ega laske seadme helgi osal marjaks saada
Juhime tahelepanu sellele, et toote komplektis olev kahepoolne teip pole méeldud
kasutamiseks vérvimata tellisseinal, tapeedil, ebathtlasel/tekstuursel ega viiga poorsel pinnal.
Arge tihendage seda seadet méne teise tootja tootega. Paindlikku kaablit ega toiteadapterit
ei tohi asendada Gihegi kolmanda isiku tootega. Kui kaabel saab kahjustada, tuleks vahetada
kontroller ja tervikuna ainult origir vastu, mille on tootnud Nanole
Heakskiiduta mis tahes asendustoote kasutamisel muutub garantii kehtetuks ja véib tekkida
tosine oht. Tavaliselt pole maistlik pista oma sérmi (v6i muid kehaosi véi endaga tihendatud
juhtivaid esemeid) pimedatesse kohtadesse, kus on néhtavus kehv. Ohutuse tagamiseks olge
aku- ja vérgutoitega seadmeid kasitsedes alati ettevaatlikud. Nanoleaf® Essentials on




alge , mille on ® Limited. Toode Uhildub Google kontoga

ning kasutab internetidhenduse Ioormseks Google teenuseid. Hadlestarine ja kdigi
funktsioonide (sh kaugj teavituste ja tarkvara
kasutamiseks vajab Nanoleaf® Essentials ahilduvat abiseadet (taielik loetelu aadressil
g.co/nest/assistivedevice) ning Wi-Fi internetitihendust, tasuta Google Home rakendust ja
aktiivset Google kontot. Miinimumnéuded on toodud aadressil g.co/nest/devicereq
Saadavus ja teatud funktsioonide toimivus séltuvad teenustest, seadmetest ja vérgust ning
ei pruugi olla ksikjal saadaval. Kéik omadused, funktsioonid ja toote spetsifikatsioonid
véivad muutuda, iima et tootja peaks sellest ette teatama. Google Assistant hadljuhtimine
néuab hilduvat nutiseadet. Google ning seotud margid ja logod on Google LLC
kaubamargid. PUHASTAMINE JA HOOLDUS Arge puhastage seadet vedelikuga ega
pihustitega, kui see on vooluvérku tihendatud. Puhastage pehme kuiva lopiga ja arge
kasutage tugevaid puhastusvahendeid. Hallake vastavalt oma piirkonna

dustele. SAGEDL Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF
e.i.rp power < 10dBm CE TEAVE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) kinnitab kaesolevaga, et see
seade on kooskslas direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete jm asjaomaste satetega.
Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil nanoleaf.me/eudoc/. GARANTIITEAVE Sellele




tootele kehtib kaubamargi Nanoleaf® piiratud garantii: defektse riistvara tasuta
véljavahetamine kahe aasta jooksul. Uksikasjalikku teavet vt: nanoleaf.me/warranty.

& Vana toote kérvaldamine: teie toode on kujundatud kasutama ja valmistatud
kérgkvaliteetsetest materjalidest ning komponentidest, mida saab ringlusse vétta ja
taaskasutada. Kui tootel on see téhis, kohaldatakse tootele Euroopa direktiivi 2012/19/EL.
Kusige lisateavet kohalikult asutuselt, mis tegeleb elektri- ja elektroonikatoodetest tekkinud
jastmete Tegutsege Slas kohalike ning drge kdrvaldage vonu
tooteid koos olmejadtmetega. Vanade toodete nduetekohane kérvaldamine aitab valtida
vaimalikke negatiivseid majusid keskkonnale ja inimtervisele.

@ VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET Lue nama turvallisuustiedot huolellisesti ja sailyta
tama asiakirja myshempaa tarvetta varten. Ohjeartikkelit ja asiakastuki ovat aina saatavilla
osoitteessa https://helpdesk.nanoleafme/. Tata Nanoleaf®-tuotetta ei ole suunniteltu,
sertifioitu eiké tarkoitettu kaytettavaksi seuraavissa tilanteissa: Suljetut paikat, jotka
rajoittavat iimavirtaa ja/tai pidattavét lsmmaén virtausta, miké edistaa yli 40 celsiusasteen



ympariston lampétila kehittymist; Varauloskaynnit, hatavalaistus tai muut kéyttstapaukset,
joihin liittyy kriittisia ihmisten turvallisuutta koskevia jarjestelmia; Yhdessa kolmannen osapuolen
laitteiden kanssa, joita Nanoleaf® ei ole hyvaksynyt kdytettavéksi Nanoleaf®-tuotteiden
kanssa; Paikoissa tai kayttotapauksissa, joissa on sahkdiskun vaara; Ulkoalueet sadolosuhteista
riippumatta; Marat tai kosteat olosuhteet; Kaytts erittain kosteilla alueilla; Muut alueet tai maat
kuin ne, joissa tuote on tarkoitettu ja varmennettu myytavaksi. Sahksiskun vaara - ala kayta
tuotetta, jos se altistuu suoraan vedelle. Kaytettaessa tata Nanoleaf@-tuotetta: Asenna
valaisin aina paikallisten rakennusmadréysten mukaisesti ja ota tarvittaessa yhteys pétevaan
sahkéasentajaan. Varo vahingoittamasta tai katkaisemasta séhksjohdon eristysté asennuksen
yhteydessa. Pidd kaikki johdot poissa teravista reunoista. Alé avaa tai pura laitetta, koska se
mitatsi takuun ja tekee tuotteesta vaarallisen kayttaa. Ala kytke laitetta sahkéverkkoon, kun se
on pakkauksessa tai kierretty kelalle. Kun yhdistettyna rakennuksen sahkéverkkoon, alé aseta
mitaén metallisia tai johtavia esineita minkaan komponentin minkaan paljaan
metallikoskettimen lahelle. Irrota virtalahde sahkaverkosta ennen laitteen siirtamista. Ala anna
pienten lasten kayttad tatd laitetta iiman aikuisen valvontaa. Téma laite sisaltaa pienia osia,
jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran pienille lapsille. Irralliset tai riippuvat johdot voivat
aiheuttaa sotkeutumisvaaran pienille lapsille. Ala jata johtoja lojumaan tai irralleen lattialle,



jotta autat ) aiheuttamia onr sksio. Ala astu laitteen
minkadn osan padlle, koska se aiheuttaa rikkoutumisen. Ala upota laitteen mitaan osaa veteen
tai altista laitteen mitdan osaa vedelle. Huomaa, ettd tdman tuotteen mukana toimitettua
teippia ei ole suunniteltu kéytettavéksi maalaamattoman tiiliseinén, tapetin, epdtasaisten/ku-
vioitujen pintojen tai erittdin huokoisten pintojen kanssa. Alé litd laitetta toisen valmistajan
tuotteeseen. Joustavaa kaapelia ja virtalahdettd ei tule korvata toisella kolmannen osapuolen
tuotteella. Jos kaapeli on vahingoittunut, koko ohjain ja virtaldhde tulee vaihtaa vain
Nanoleaf® -yhtién valmistamiin alkuperdisiin laitteisin. Hyvaksymattoman vaihtokomponentin
kaytto mitatdi takuun ja voi aiheuttaa vakavan turvallisuusvaaran. Yleensd ei ole viisasta
tyéntad sormia (tai muita kehonosia tai johtavia esineitd, jotka ovat yhteydessa ihmiseen)
pimeisiin paikkoihin, joita et née sisapuolella. Harjoita aina turvallista toimintaa akkukdyttdisilla
ja plug-in-laitteilla. Nanoleaf® Essentials on Nanoleaf® Limited -yhtion valaisintuote, joka
muodostaa laiteparin Google-tiliin ja kayttaa Google-palveluja intenet-yhteyden
muodostamiseen. Asennusta ja tayden ominaisuuden kayttoa, kuten kaukosaadintd,
mobilihalytyksié ja ohjelmistopdivityksia varten Nanoleaf® Essentials edellyttéid yhteensopivaa
apulaitetta (taydellinen luettelo saatavilla osoitteesta g.co/nest/assistivedevice) ja toimivan
internet-yhteyden Wi-Fi-yhteyden kautta, iimaisen Google Home -sovelluksen ja aktiivisen




Google -tilin. Var ovat g.co/nest/ q. Tiettyjen
ominaisuuksien saatavuus ja suorituskyky ovat palvelu-, laite- ja verkkoriippuvaisia, eivatké ne
valttamatta ole kaytettavissa kaikilla alueilla. Kaikkia ominaisuuksia, toimintoja ja tuotetietoja
voidaan muuttaa iiman erillistd iimoitusta tai velvoitetta. -puheohjaus Google Assistant vaatii
yhteensopivan dlylaitteen. Google ja niihin liittyvat merkit ja logot ovat Google LLC -yhtién
tavaramerkkejé. PUHDISTUS JA HUOLTO Ala puhdista laitetta nesteelld tai suinkeilla, kun se on
kytketty verkkovirtaan. Puhdista pehmedillé kuivalla linalla, élaka kayta voimakkaita
puhdistusaineita. Hallitse omalla alueellasi olevien havityslakien mukaisesti. TAAJUUSALUE
Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power < 10dBm CE-TIEDOT NanoGrid
Limited (Nanoleaf®) vakuuttaa taten, ettd tamda laite on direktiivin 2014/53/EU olennaisten
vaatimusten jo muiden séanndsten mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana
osoitteesta www.! nuno\eofme/eudoc/ TAKUUTIEDOT Talla tuotteella on rajoitettu takuu, jonka
on : viallisen lai vaihto kahden vuoden ajan veloituksetta. Lue
tarkat medot osoitteesta: nanoleaf.me/warranty.

"8 Vanhan tuotteesi havittéminen: Tuote on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista
materiaaleista ja osista, jotka voidaan Kierréttad ja kayttaa uudelleen. Kun téme symboli on



litetty tuotteeseesi, se tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan direktiivin 2012/19/EU
soveltamisalaan. Tutustu paikalliseen sahks- ja elektroniikkatuotteiden kerdysjarjestelmaan.
Ole hyvé ja toimi paikallisten saéntsjen mukaisesti Gléka havita vanhoja tuotteita tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Kun havitat vanhan tuotteen oikein, autat ehkdisemadn

1 vaikutusten istoon ja ihmisten terveydelle.

AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE Veuillez lire attentivement ces informations de
sécurité et conserver ce document pour toute référence ultérieure. Les articles d'aide et le
support client sont toujours disponibles sur https://helpdesk.nanoleaf.me/hc/fr. Les produits
Nanoleaf® ne sont ni congus, ni certifiés, ni destinés a étre utilisés: dans des endroits fermés
qui limitent le flux d'air et/ou piégent la chaleur qui contribue & une température ambiante
supérieure & 40 degrés Celsius; pour les sorties de secours, l'éclairage de secours ou d'autres
cas dutilisation impliquant des systémes critiques pour la sécurité humaine; en conjonction
avec des dispositifs tiers qui ne sont pas approuvés par Nanoleaf® pour une utilisation avec
les produits Nanoleaf®; dans les endroits ou les cas d'utilisation ou il existe un risque de choc
électrique; dans les espaces extérieurs, quelles que soient les conditions météorologiques;
dans des conditions humides ou mouillées; dans des zones excessivement humides; dans les




régions ou pays autres que ceux pour lesquels le produit est destiné et certifié pour la vente.
Risque de choc électrique - ne pas utiliser en cas d'exposition directe & l'eau. Lors de
Iutilisation de ce produit Nanoleaf: Installer toujours le luminaire conformément au code du
batiment local et consulter un électricien qualifié si nécessaire. Veiller & ne pas endommager
ou couper les fils isolants de Ialimentation électrique. Tenir tous les cordons & l'écart des
bords coupants. Nouvrez ni ne démontez lappareil, car cela annulerait la garantie et rendrait
le produit dusage dangereux. Ne pas connecter lappareil & Ialimentation électrique lorsquil
est dans lemballage ou enroulé sur une bobine. Ne placer aucun objet métallique ou
conducteur prés d'un contact métallique exposé sur un composant quelconque lorsquiil est
connecté & lalimentation électrique du batiment. Débrancher le bloc d'alimentation de la
source d'énergie avant de déplacer lappareil. Ne permettez pas aux jeunes enfants d'utiliser
cet appareil sans la surveillance d'un adulte. Cet appareil contient de petites pieces qui
peuvent présenter un risque d'étouffement pour les jeunes enfants. Des cdbles laches ou
pendants peuvent présenter un risque d'enchevétrement pour les jeunes enfants. Ne laissez
pas de cables pendants ou laches au sol afin d'éviter que les accidents par trébuchement.
Pour les sorties de secours, Iclairage de secours ou d'autres cas dutilisation impliquant des
systémes critiques pour a sécurité humaine. Ne plongez aucune partie de lappareil dans




I'eau, et n'exposez aucune partie de lappareil & I'eau. Il convient de noter que le ruban adhésif
fourni avec ce produit nest pas congu pour étre utilisé sur des murs en briques non peints, du
papier peint, des surfaces inégales/texturées ou des surfaces trés poreuses. Ne pas connecter
cet appareil au produit d'un autre fabricant. Le cable flexible et lalimentation électrique ne
peuvent pas étre remplacés par un autre produit d'un fabricant tiers. Si le cable est
endommagé, l'ensemble de la commande et de I'alimentation ne doit &tre remplacé que par
un équipement d'origine fabriqué par Nanoleaf®. L'utilisation de tout composant de
remplacement non approuvé annule la garantie et peut représenter un grave danger. Il est
souvent imprudent de mettre ses doigts (ou d'autres parties de son corps ou des objets
conducteurs reliés au corps) dans des endroits sombres qui ne permettent pas de voir
lintérieur. Toujours manipuler en toute sécurité les appareils a piles et les appareils
enfichables. Nanoleaf® Essentials est un systéme d'éclairage produit par Nanoleaf® Limited,
qui doit étre couplé @ un compte Google et utilise les services de Google pour se connecter &
Internet. Pour la configuration et Iaccés & l'ensemble des fonctionnalités, comprenant la
télécommande, les alertes mobiles et les mises & jour logicielles, Nanoleaf® Essentials requiert
un dispositif d'assistance compatible (la liste compléte est disponible sur
g.co/nest/assistivedevice), une connexion Internet connectée au Wi-Fi, l'application Google



Home gratuite et un compte Google actif. Les condiitions minimales requises sont
disponibles sur g.co/nest/devicereq. La disponibilité et les performances de certaines
fonctionnalités dépendent du service, de Iappareil et de I'état du réseau. Certaines d'entre
elles peuvent ne pas étre disponibles dans certaines régions. Toutes les caractéristiques,
fonctionnalités et spécificités du prodit sont susceptibles d'étre modifies sans préavis ou
obligation. La commande vocale avec le Google Assistant requiert un dispositif intelligent
compatible. Google et les marques et logos associés sont des marques de Google LLC.
NETTOYAGE ET ENTRETIEN Ne nettoyez pas I'appareil avec du liquide ou des sprays lorsquil
est connecté & lalimentation. Nettoyez avec un chiffon doux et sec et nutilisez pas de
prodiits de nettoyage agressifs. Gérez conformément aux lois d'élimination de votre région
GAMME DE FREQUENCE Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power < 10dBm
INFORMATION CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) déclare par la présente que ce dispositif
esten 6 avec les exigen ntielles et autres dispositions applicables de la
Directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité est disponible sur
www.nanoleaf.me/eudoc/. INFOS DE GARANTIE Ce produit est couvert par une garantie
limitée de Nanoleaf® : le remplacement gracieux durant deux ans du matériel défectueux.
Pour tout détail, consultez: nanoleaf.me/warranty.




® Elimination de votre ancien produit : votre produit est congu et fabriqué avec des
matériaux et des composants de qudlité supérieur, recyclables et réutilisables. Lorsque ce
symbole est apposé sur un produit, cela signifie quil est couvert par la directive européenne
2012/19/UE. Renseignez-vous sur votre systéme local de collecte des produits électriques et
électroniques. Veuillez agir en accord avec vos réglementations locales. Ne mélangez pas vos
anciens produits avec vos déchets ménagers habituels avant de les jeter. En liminant
correctement votre ancien produit, vous participez & la prévention des éventuelles
conséquences négatives sur l'environnement et la santé humaine.

(HU) FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a biztonsagi
tajékoztatot, s Srizze meg a dokumentumot a késdbbiekre! A sigécikkek és az
tgyféltamogatds barmikor az On rendelkezésére alinak a helpdesk.nanoleatme/ webhelyen.
Ezt a Nanoleaf® terméket nem tervezték, tanusitottak vagy szantak az alabbi esetekben valo
haszndlatra: Zart helyiségek, amelyek korlatozzak a levegd dramldsat és/vagy megtartjak a
hét, ami hozzajarul a 40 °C feletti kémyezeti homerséklet kialakulasahoz; Vészkijaratok,
vészvilagitas vagy egyéb olyan hasznalati modok, amelyek az emberi biztonsag




szempontj6ibol kitikus rendszereket érintenek; Kulso gydrtok eszkozeivel egyuttes haszndlot,
amelyeket a Nanoleaf® nem hagyott jévé a vals ; Olyan
helyszinek vagy haszndlati médok, ahol fenndll az éramiités veszélye; Szabadtér, oz iddjarasi
ksrilményekts fuggetlendl; Nedves vagy nyirkos kériimeények kszétt; Talzottan nedves
tertleteken valé hasznalat; Régiok vagy orszagok, ahovd a terméket nem szanték vagy
tandsitottak értékesitési célra. Aramatés kockézata - ne hasznalia olyan helyeken, ahol
kszvetlenil ki van téve viznek. A Nanoleaf® termék haszndlatakor: A vildgitotestet mindig az
adott épilet szabalyzatanak megfelelden telepitse, és sziikség szerint kérje ki villanyszereld
tandcsat. FlgyeUen arra, hogy a beszerelés soran ne sértse meg és ne vagja at a

illan A = tartsa tavol az éles peremektsl. Ne nyissa fel vagy
szerelje szét o keszu\eket mivel az érvényteleniti a jotdllast, és veszélyessé teszi a termék
hasznalatat! Ne csatlakoztassa a készuléket az Gramhoz ugy, hogy a csomagolasban van
vagy fel van tekercselve. Ha csatlakoztatva van az épillet aramhalézatahoz, ne helyezzen fém
vagy vezets targyakat a szabadon allé fém csatlakozokra vagy komponensekre. Mielétt a
készlléket Gthelyezne, hizza ki a tépellatast biztosité egységet az drambol. A készilék
u k szaméra felnétt felugyelete nélkal tilos! A késziilék apro
alkatrészeket is tartalmaz, amelyek fullada jelenthetnek a szamaral A




nem régzitett vagy szabadon l6go kabelekbe a kisgyermekek beleakadhatnak. Ne hagyja a
kabeleket szabadon logni vagy régzitetlendl a padion a balesetek megeldzése érdekébent
Ne Iépjen ra a készillek semelyik részére sem, mert Ssszetdrhet! Tilos a késziiléket vagy
barmely részét vizbe meriten, iletve nem érheti a késziiléket vagy barmely részét viz!
Felhivjuk figyelmét, hogy a termékhez mellékelt ragasztészalag nem hasznalhatd festetlen
téglafalakon, tapétan, sgyeneﬂen vagy texturdlt feluleteken, illetve rendkiviil porézus
feluleteken. Ne sket masik gydrto termékéhez. A rugalmas kébel és
tapforras nem cserélhets le egy hcrmcdlk fél termekére. Ha a kabel sérilt, a teljes vezérlét
&s a tapforrast le kell cserélni a Nanoleaf® dltal gydrtott eredeti alkatrészre. Ha nem
jovahagyott cserealkatrészt haszndl, az érvényteleniti a jotallast, és stlyos biztonsagi
kockazatot jelent. Altalaban nem javasolt, hogy az ujjét (vagy mas testrészét, illetve vezetd
targyakat) o\yun sotét helyekre dugjo, ahova nem 4t be. Mindig legyen elovigyazatos az

vagy ¢ at ANanoleaf® Essentials a
Nanoleafs Limited. fénytechnikai termeéke, amely egy Google-fiskkal pérositva, valamint a
Google ltatasait haszndlva bdik az i ANanoleaf®

s6ihoz és bsszes funkeidjonak — koztik a tavirdnyito, a mobilértesitések és o
- eléréséhez egy kisegité eszkoz (a teljes lista itt érhetd el




g.co/nest/assistivedevice), Wi-Fi-n keresztul hasznalhat internetkapcsolat, az ingyenes
Google Home Gs és egy aktiv Google-fidk is sziikséges. A minimalis y
itt taldlhatok: g.co/nest/devicereq. Bizonyos funkciok elérhetésége és teljesitménye a
szolgaltats, a késziilék és a halézat figgvénye, valamint lehetséges, hogy nem érheték el
minden régioban. Minden funkciéra, funkcionalitasra és termékspecifikaciora a valtozas
jogat fenntartjuk elézetes értesités vagy kotelezettségvallalas nélkiil. A Google Assistant
altali hangvezérléshez kompatibilis okoskésziilék szilkséges. A Google és a kapesolédod
markak és logok a Google LLC védjegyei. TISZTITAS ES KARBANTARTAS Ne tisztitsa
készléket folyadékkal vagy spray-vel, amikor a halézatra van csatlakoztatva. Tisztitsa meg
puha, széraz ruhaval, és ne haszndljon erds tisztitoszereket. Kezelie a tertletére vonatkozo
hulladé veknek 6en. FREKVENCIATARTOMANY Bluetooth, Thread:
2400-24835 MHz Max RF e.i.rp power < 10dBm CE INFORMACIO A NanoGrid Limited
(Nanoleaf®) ezennel kijelenti, hogy a készilék megfe\e\ a zom/sz/su iranyelv alapvets
kévetelményeinek és egyéb relevans sgi nyil elérhetd
itt: www.nanoleaf.me/eudoc/. JOTALLASI TAJEKOZTATO A termékre a Nanoleaf® korlatozott
garancidja érvényes: a meghibasodott hardver ingyenes cseréje két éven at. Tovabbi
részleteket itt taldl: nanoleaf.me/warranty.




JZ Arégi termek drtalmatlanitasa: A termeket kivalo minéségl anyagokbal és alkatrészekbé!
tervezték és gyartottak, amelyek Ujrahasznosithatsk és ujbdl felhasznalhatok. Ha ezt a
szimbslumot csatoljék egy termékhez, az azt jelenti, hogy a termékre a 2012/19/EU eurspai
iranyelv vonatkozik. Kerjik, tajékozodjon az elektromos és elektronikus termeékek helyi
hulladékgyijtési eljérasairol Kerjik, a helyi szabdlyok szerint jérjon el, és ne dobja a régi
termékeket a normdl haztartasi hulladék kozeé! A régi termeék megfeleld artalmatianitasa segit
megel6zni a kémyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezményeket.

(1) AVVERTENZE E PRECAUZIONI Leggi attentamente queste informazioni di sicurezza e
conserva questo documento per riferimento futuro. Gli articoli di aiuto e lassistenza clienti
sono sempre disponibili su https://helpdesk.nanoleaf.me/. Questo prodotto Nanoleaf® non
& progettato, certificato, né inteso per gli utilizzi seguenti: Luoghi chiusi che limitino il flusso
diaria e/o trattengano il calore portando la temperatura ambiente a oltre 40 gradi Celsius;
Uscite di emergenza, luci di emergenza o altre condizioni di utilizzo che coinvolgano sistemi
vitali per la sicurezza delle persone; In abbinamento con dispositivi di terze parti che non



siano approvati da Nanoleaf® per ['utilizzo con prodotti Nanoleaf®; Luoghi o condizioni di
utilizzo ove vi sia il rischio di scarica elettrica; Aree esterne, indipendentemente dalle
condizioni meteo; Situazioni di presenza di acqua o umidita; Utilizzo in aree eccessivamente
umide; Regioni o Paesi diversi da quelli ove il prodotto era destinato e certificato per la
vendita. Rischio di scossa elettrica - non utilizzare in caso di esposizione diretta allacqua.
Durante lutilizzo di questo prodotto Nanoleaf®: Installare sempre lapparecchio secondo i
regolamenti edilizi locali e consultare un elettricista qualificato, qualora necessario. Fare
attenzione a non ggiare o tagliare I del filo di alimentazione durante
linstallazione. Tenere tutti i cavi lontano dai bordi taglienti. Non aprire né smontare il
dispositivo, poiché tale azione annullerebbe la garanzia e renderebbe insicuro I'utilizzo del
prodotto. Non collegare il dispositivo allalimentazione elettrica quando & imbaillato o avvolto
su una bobina. Durante il collegamento alldlimentazione elettrica delledificio, non collocare
oggetti metallici o conduttivi vicino a contatti metallici esposti su alcun componente. Prima di
spostare il dispositivo, scollegare lalimentatore dalla fonte di alimentazione. Non consentire a
bambini piccoli di utilizzare questo dispositivo senza la supervisione di un adulto. Questo
dispositivo contiene piccole parti che potrebbero costituire un pericolo di soffocamento per i
bambini piccoli. | cavi sciolti o pendenti potrebbero costituire un pericolo di aggrovigliamento




per i bambini piccoli. Non lasciare i cavi a penzoloni o sciolti sul pavimento, in modo da
prevenire incidenti dovuti agli inciampi. Non calpestare alcuna parte del dispositivo, poiché
tale azione ne causerebbe la rottura. Non immergere alcuna parte del dispositivo in acqua,
né esporla allacqua. Si prega di notare che il nastro adesivo fornito con questo prodotto non
& destinato all'utilizzo con pareti di mattoni non verniciate, carta da parati, superfici
irregolari/strutturate o molto porose. Non collegare questo dispositivo a prodotti di altri
produttori. Il cavo flessibile e Ialimentatore non possono essere sostituiti da un prodotto di
terzi. Se il cavo & danneggiato, l'intero regolatore e I'alimentatore devono essere sostituiti
unicamente con apparecchiature originali Nanoleaf®. L'utilizzo di qualsiasi componente
sostitutivo non approvato annulla la garanzia e pud rappresentare un grave pericolo per la
sicurezza. E sconsigliabile infilare le dita (o altre parti del corpo o cose conduttive collegate
alla propria persona) in zone buie il cui interno non & visibile. Quando si utilizzano i dispositivi
a batteria e a innesto mettere sempre in atto le buone pratiche di sicurezza. Nanoleaf®
Essentials & un prodotto per lilluminazione della Nanoleaf® Limited associato a un account
Google e che utilizza i servizi Google per collegarsi a internet. Per le impostazioni e laccesso
completo alle funzioni, compresi il controllo remoto, le notifiche su dispositivi mobili e gli

i del software, ® Essentials richiede un dispositivo assistivo




compatibile (elenco completo disponibile su g.co/nest/assistivedevice) e una connessione a
internet funzionante con Wi-Fi, lapp Google Home gratuita e un account Google attivo. |
requisiti minimi sono disponibili su g.co/nest/devicereq. La disponibilita e le prestazioni di
alcune funzioni dipendono dai servizi, dai dispositivi e dalla rete e potrebbero non essere.
disponibili in tutte le zone. Tutte le caratteristiche, le funzionalita e le specifiche del prodotto
sono soggette a modifiche senza awvisi o obblighi. Il controllo vocale con Google Assistant
richiede un dispositivo smart compatibile. Google e i relativi marchi e loghi rappresentano i
marchi commerciali di Google LLC. PULIZIA E MANUTENZIONE Non pulire il dispositivo con
liquidi o spray quando & collegato allalimentazione. Pulire con un panno morbido e asciutto &
non utilizzare detergenti aggressivi. Gestire in conformitar con le leggi sullo smaltimento nella
propria zona. INTERVALLO FREQUENZE Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF eirp
power < 10dBm INFORMAZIONI CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) dichiara che questo
dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva
2014/53/UE. La dichiarazione di conformita ¢ disponibile all'indirizzo nanoleaf.me/eudoc/
INFORMAZIONI SULLA GARANZIA Questo prodotto & coperto dalla garanzia limitata di
Nanoleaf®: due anni di sostituzione gratuita su difetti di hardware. Per i dettagli completi,
visita: nanoleaf.me/warranty.




& smaltimento del tuo vecchio prodotto: il tuo prodotto & progettato e fabbricato con
materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e riutilizzati. Quando
questo simbolo & applicato a un prodotto, significa che il prodotto rispetta la direttiva
europea 2012/19/UE. Ti invitiamo a informarti sul sistema di raccolta della tua localita per
prodotti elettrici ed elettronici. Ti preghiamo di agire in base ai regolamenti della tua localita
& di non smaltire i tuol vecchi prodotti insieme ai normali ifiuti casalinghi. I corretto
smaltimento del tuo vecchio prodotto aiutera a prevenire conseguenze potenzialmente
negative per lambiente e per la salute umana.

(@ [SPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES AtidiZiai perskaitykite Siq saugos informacijq ir
igsaugokite & dokumentg, kad galétuméte ji paskaityti ateityje. Zinyno straipsniai ir pagalba
Klientams visada teikiami adresu https://helpdesk.nanoleaf.me/. Sis ,Nanoleaf®" gaminys
nera sukurtas, sertifikuotas ar skirtas naudoti: uzdarose vietose, kuriose ribojamas oro srautas
ir (arba) sulaikoma &iluma, del kurios aplinkos temperatara virsija 40 laipsniy Celsijaus;
avariniams ig&jimams, avariniam apévietimui ir kitais naudojimo atvejais, susijusiais su
kritinémis zmoniy saugos sistemomis; kartu su trecijy Saliy jrenginiais, kuriy ,Nanoleaf®"




nepatvirtino kaip tinkamy naudoti su ,Nanoleaf®” gaminiais; vietose ar naudojimo atvejais, kai
yra elektros smagio rizika; lauko zonose, nepriklausomai nuo oro sqlygy; drégnomis ar Slapiomis
sqlygomis; itin drégnose vietose; regionuose ar Salyse, isskyrus tuos, kuriuose gaminys buvo
skirtas parduoti ir sertifikuotas kaip tam tinkamas. Elektros smagio pavojus - nenaudokite ten,
kur gali patekti vanduo. $io ,Nanoleaf®” gaminio naudojimo metu: Visuomet montuokite
Sviestuvq laikydamiesi vietos statybos reglamento reikalavimy. Jei reikia, pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku. Montavimo metu nepazeiskite ir nenupjaukite maitinimo laido izoliacijos.
Saugokite visus laidus nuo astriy krasty. Neatidarykite ir neardykite jrenginio, nes dél to nustos
galioti garantija ir gaminys taps nesaugus naudoti. Nejunkite prietaiso | elektros maitinimo
tinklq, kai prietaisas yra supakuotas ar suvyniotas | ritg. Prijungus prie pastato maitinimo tinklo,
nedekite jokiy metaliniy ar laidziy daikty salia bet kokiy daliy atviny metaliniy kontakty. Pries
perkeldami prietaisq, atjunkite maitinimo blokq i§ maitinimo tinklo. Neleiskite maziems vaikams
valdyti $io jrenginio be suaugusiyjy priezidros. Siame jrenginyje yra smulkiy detaliy, kurios gali
kelti maziems vaikams uzdusimo pavojy. Palaidi arba kabantys laidai gali kelti maziems
vaikams jsipainiojimo pavojy. Nepalikite kabangiy ar laisvai nusidriekusiy ant grindy laidy, kad
ivengtumeéte nelaimingy atsitikimy del uzkliuvimo. Neuzlipkite ant jokios jrenginio dalies, nes
del to galli atsirasti 1aziy. Nemerkite jokios jrenginio dalies j vanden; ir saugokite visas jrenginio



dalis nuo sqly&io su vandeniu. Komplekte esanti izoliacijos juosta néra skirta naudoti ant
nedazytos plyty sienos, tapety, nelygaus, tekstaruoto ar labai akyto pavirsiaus. Nejunkite
prietaiso prie kito gamintojo prietaiso. Lankstaus laido ir maitinimo bloko negalima pakeisti kito
gamintojo gaminiu. Pazeidus laidg, visq valdiklj ir maitinimo blokg galima pakeisti tik
Nanoleaf® originaliomis dalimis. Naudojant nepatvirtintq pakaiting dalj gaminio garantija
nustos galioti, o jums gali kilti rimtas saugos pavojus. Neprotinga kidti pirstus (ar kitas kano dalis
ar laidzius daiktus, kurie lieciasi su jumis) tamsioje vietoje, kurioje nieko nematote. Visuomet
elkités saugiai su baterija maitinamais ir jungiamais prietaisais. Nanoleaf® Essentials yra
Nanoleaf® Limited jmonés apsvietimo produktas, susiejamas su Google paskyra ir naudojantis
Google paslaugas prisijungimui prie intemeto. Norint nustatyti parametrus ir naudotis visomis
funkeijomis, pavyzdziui, nuotolinj valdyma, mobiliuosius jspéjimus ir programinés jrangos
atnaujinimus, Nanoleaf® Essentials reikalingas suderinamas pagalbinis frenginys (visq sqrasq
galima pamatyti g.co/nest/assistivedevice) ir veikiantis beveikis interneto rysys, nemokama
Google Home programélé ir aktyvi Google paskyra. Minimalius reikalavimus galite rasti
g.co/nest/devicereq. Tam tikry funkcijy pasiekiamumas ir veikimas priklauso nuo paslaugos,
renginio ir tinklo, todel jos gali bati prieinamos nevisada. Visos savybés, funkcionalumas i
gaminio specifikacijos gali bati kei¢iamos be igankstinio jspéjimo ar jsipareigojimo. Valdymui



balsu naudojant Google Assistant reikalingas suderinamas ismanusis jrenginys. Google ir susije
zenklai bei logotipai yra Google LLC prekiy zenklai. VALYMAS IR PRIEZIORA Nevalykite prietaiso
skysiais ar purskikliais, kai jis yra prijungtas prie elektros tinklo. Nuvalykite minkéta sausa
$luoste ir nenaudokite griezty valymo priemoniy. Tvarkykite laikydamiesi savo srities atlieky
tvarkymo jstatymy. DAZNIO DIAPAZONAS Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.irp
power < 10dBm INFORMACIJA APIE CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) patvirtina, kad &is
jrenginys atitinka Direktyvos 2014/53/ES esminius reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.
Atitikties deklaracijq galima rasti &ia: www.nanoleaf.me/eudoc/. GARANTIJOS INFORMACIJA
Siam gaminiui taikoma ribota Nanoleaf® dvejy mety garantija: papildomas rangos su
defektais keitimas. Norédami suzinoti daugiau, skaitykite: nanoleaf.me/warranty.

1 seno produkto utilizavimas: jusy produktas yra suprojektuotas ir pagamintas i§ aukétos
kokybeés medziagy ir komponenty, kuriuos galima perdirbti i naudoti pakartotinai. Gaminiui,
pazymetarmn Siuo simboliu taikoma Europos direktyva 2012/19/ES. Suzinokite daugiau apie savo
vietos elektriniy ir elektroniniy gaminiy atlieky surinkimo sistemq. Prasome vykdyti vietos
reglamentus ir nealinti seny gaminiy kartu su jorastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seno
gaminio alinimas padeés isvengti galimy neigiamy padariniy aplinkai ir zmoniy sveikatai.



() BRIDINAJUMI Uzmanigi izlasiet §o drosibas informaciju un saglabaiiet S0 dokumentu
turpmakai atsaucei. Palidzibas raksti un klientu atbalsts vienmeér ir pieejams timek|a vietna
https://helpdesk.nanoleaf.me/. Sis Nanoleaf® izstradajums nav izstradats, sertificéts un
paredzéts izmantoanai: Slegtas vietas, kuras ir ierobezota gaisa plusma un/vai veidojas
karstums, kas padara apkartéjas vides temperataru augstaku par 40 gradiem péc Celsija;
Avérijas izejas, avarijas apgaismojuma vai citos lietojumos, kas ietver svarigas cilveku
drogibas sistemas; Kopa ar 3. pusu iericém, ko Nanoleaf® nav apstipringjis izmantosanai ar
Nanoleaf® izstradajumiem; Vietas vai lietojumos, kuros pastav elektriskas stravas trieciena
tisks; Arpus telpam neatkarigi no laika apstakliem; Slapjos vai mitros apstaklos; lzmantosanai
parmerigi mitras vietas; Regionos vai valstis, kuram izstradajums nav paredzéts vai kuras
trada nav sertificéts pa as stravas trieciena risks —nelietot vietas, kur
gaismelis paklauts tiesai tdens iedarbibai. Izmantojot §o Nanoleaf® izstradajumu: Gaismekli
vienmér uzstadiet saskana ar vietéjiem bavnormativiem un nepieciesamibas gadijuma
konsultgjieties ar kvalificétu elektriki. Uzmanieties, lai uzstadisanas laika nesabojdtu vai
nesagrieztu barosanas vada izolaciju. Sargdjiet visus vadus no asam malam. Neatveriet vai
neizjauciet ierici, jo tadéjadi tiks anuléta garantija un izstradajuma izmantosana k|ds nedrosa.
lerici nepievienojiet barosanas tiklam, kamér ta atrodas iepakojuma vai aptita ap sliedi. Kad




tas ir pievienots ékas barosanas tiklam, nevienu metala vai elektribu vadosu prieksmetu
nenovietojiet jebkuru atklatu komponenta metala kontaktu tuvuma. Pirms ierices
parvietosanas atvienojiet barosanas bloka kontaktdaksu no barosanas avota. Nelaujiet
maziem bérniem darbinat 3o ierici bez pieauguso uzraudzibas. $i ierice satur mazas detalas,
kas maziem bémiem var izraisit nosmaksanas bistamibu. Vadi, kas ir valigi vai nokardjas,
maziem bémiem var izraisit sapisanas bistamibu ajiet vadus kardjamies vai valigus uz
gridas, lai nepielautu paklupsanu. Nekapiet virst ne uz vienas ierices detalas, jo tas izraisis
salusanu. Neiemerciet nevienu ierices dalu Gdeni vai nepaklaujet nevienu ierices dalu gdens
iedarbibai. Nemiet véra, ka § izstradajuma $a limlente nav e
izmantoganai uz nekrasotas kiegelu sienas, tapetém, nelidzenam/ teksturétam virsmam vai loti
porainam virsmam. $o ierici nedrikst pievienot cita razotdja izstradajumanm. Elastigo kabeli vai
barosanas bloku nedrikst aizstat ar citu tredas puses izstradajumu. Ja kabelis ir bojdts, viss
kontrolleris un barosanas bloks janomaina ar originalo aprikojumu, ko razojis Nanoleal
Izmantojot jebkuru neapstiprinatu rezerves komponentu, tiks anuléta garantija un radits
nopietns drosibas apdraudajums. Biezi vien nav sapratigi bazt pirkstus (vai citas jusu kermena
dalas vai elektribu vadosus priekmetus, kas ir savienoti ar jasu kermeni) tumsas vietds, kuras
neko neredzat. Vienmer veiciet drosu atskanosanu, izmantojot ar baterijam darbinamas un




kontaktligzda iesprauzamas ierices. Nanoleaf® Essentials ir gaismeklis, kuru razo Nanoleaf®
Limited. To i iespéjams piesaistit Google kontam un tas izmanto Google pakalpojumus, lai
izveidotu savienojumu ar internetu. $i gaismekla iestatisanai un pilnvértigai funkciju darbibai,
tai skaita attalinata vadiba, mobilie pazinojumi un programmataras atjauninasana,
Nanoleaf® Essentials nepieciesama saderiga paligierice (pilns saraksts pieejams
g.co/nest/assistivedevice) un pieslégums internetam ar Wi-Fi tiklu, bezmaksas lietotne
Google Home un aktivs Google konts. Informacija par minimalajam prasibam pieejoma
g.co/nest/devicereq. Atsevisku funkciju pieejamiba un darbiba ir atkariga no pakalpojuma,
ierices un piesléguma internetam, ka ari atseviskas funkcijas var nebit pieejamas visas valstis.
Visas funkeijas, ipagibas un tehniskas specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekigja
bridingjuma. Lai izmantotu balss vadibas funkeiju ar Google Assistant, ir nepieciesama
saderiga viedierice. Google un saistitas precu zimes un logotipi ir Google LLC registrétas
precu zimes. TIRISANA UN APKOPE Netiriet ierici ar skidrumu vai aerosoliem, kad ta ir
pievienota stravai. Notiriet ar mikstu, sausu dranu un nelietojiet bargus tirisanas lidzeklus.
Parvaldiet saskana ar apglabasanas likumiem jusu regiona. FREKVENCU DIAPAZONS
Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power < 10dBm INFORMACIJA PAR CE
ATBILSTIBU Ar 50 NanoGrid Limited (Nanoleaf®) pazino, ka § ierice atbilst Direktivas



2014/53/ES batiskajam prasibam un citiem i noteikumiem. Atbilstibas

ir pieejama www.nanoleaf.me/eudoc/. INFORMACIJA PAR GARANTIJU Uz S0 produktu
attiecas ierobezota garantija no Nanoleaf®: bojatas aparataras bezmaksas nomaina uz
diviem gadiem. Lai iegatu pilnu informaciju, apmekigjiet vietni: nanoleaf.me/warranty.

& Veca izstradajuma utilizacijar: josu izstradajums ir izstradats un razots no augstas kvalitates
materialiem un komponentiem, kurus var parstradat un izmantot atkartoti. Ja izstradajumam
ir piestipringta uzlime ar $o zimi, tas nozime, ka uz izstradajumu attiecas Eiropas Direktivas
2012/19/ES prasibas. Uzziniet par vietéjo elektrisko un elektronisko izstradajumu savaksanas
sistemu. Rikojieties saskana ar vietgjiem noteikumiem un neizmeties vecos izstradajumus kopa
ar sadzives atkritumiem. Pareiza veco izstradajumu utilizacija palidzes novérst potenciali
negativas sekas apkartéjai videi un cilvéku veselibai

WAARSC EN VOORZC AATREGELEN Lees deze veiligheidsinformatie
zorgvuldig en bewaar dit document voor toekomstig gebruik. Help-artikelen en
klantenondersteuning zijn altijd beschikbaar op helpdesk.nanoleaf.me/. Dit



uct is niet gecertificeerd of bedoeld voor gebruik in: Ingesloten
locaties die de luchtstroom beperken en / of warmte vasthouden die bijdraagt aan een
omgevingstemperatuur van meer dan 40 graden Celsius; Nooduitgangen, noodverlichting of
andere situaties met kritieke systemen voor de veiligheid van mensen; In combinatie met
apparaten van derden die niet door Nanoleaf® zijn goedgekeurd voor gebruik met
Nanoleaf®-producten; Locaties of gebruikssituaties waar het risico op elektrische schokken
bestaat; Buitenruimtes, ongeacht de weersomstandigheden. Natte of vochtige
omstandigheden; Gebruik in zeer vochtige ruimtes. Andere regio's of landen dan die waar het
product voor is bedoeld en waarvoor de verkoop gecertifieerd is. Risico op elektrische schok -
niet gebruiken bij rechtstreekse blootstelling aan water. Bij gebruik van dit Nanoleaf®-product:
Installeer het verlichtingstoestel in overeenstemming met uw bouwwetgeving en
doe desgewenst een beroep op een bevoegde elektricien. Zorg er tijdens de installatie voor
dat u de isolatie van de voedingskabel niet beschadigt of doorsnijdt. Houd alle kabels uit de
buurt van scherpe randen. Open of demonteer het apparaat niet, hierdoor vervalt de garantie
en wordt het product onveilig voor gebruik. Sluit het toestel niet aan op de stroomvoorziening
als het nog in de verpakking zit of op een haspel is gedraaid. Plaats geen metalen of
geleidende voorwerpen in de buurt van onbeschermde metalen contacten op een van de




1 als het 1is op de str iening van het gebouw. Trek de stekker uit
het stopcontact voor u het toestel verplaatst. Laat kleine kinderen dit apparaat niet bedienen
zonder toezicht van volwassenen. Dit apparaat bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar
kunnen opleveren voor kleine kinderen. Kleine kinderen kunnen vast komen te zitten in
loszittende of bungelende snoeren. Laat geen snoeren bungelen of los op de vioer liggen om
te voorkomen erover wordt gestruikeld. Stap niet op enig onderdeel van het apparaat, omdat
dit schade kan veroorzaken. Dompel geen enkel onderdeel van het apparaat onder in water
en stel geen enkel onderdeel van het apparaat bloot aan water. Vergeet niet dat de plakband
die met dit product geleverd is, niet gebruikt mag worden op een ongeverfde bakstenen muur,
behangpapier, oneffen opperviakken of opperviakken met een textuur, of zeer poreuze
opperviakken. Sluit dit toestel niet aan op een ander product van de fabrikant. De flexibele
kabel en voeding kunnen niet vervangen worden met een product van een derde partij. Als de
kabel beschadigd is, mogen de volledige controller en voeding alleen vervangen worden door
originele stukken die zijn door ®. Als u een niet
vervangstuk gebruikt, vervalt de waarborg en loopt u een emnstig veiligheidsrisico. Het is vaak
geen goed idee om uw vingers (of andere lichaamsdelen of geleidende voorwerpen die met
uw lichaam verbonden zijn) in donkere pladtsen te stoppen waar u niet in kunt kijken. Speel




altijd op veilig met toestellen die op batterijen werken of plug-in toestellen. Nanoleaf®

Essentials is een verlichtir van ) Limited, dat is. aan een Google
account en Google services gebruikt om verbinding te maken met intemet. Voor installatie en
volledige toegang tot functies, waaronder afstandsbediening, mobiele gen en
software-updates vereist Essentials een ondersteunend apparaat

(volledige lijst beschikbaar op g.co/nest/assistivedevice) en een werkende internetverbinding
via wifi, de gratis Google Home app en een actief Google account. Minimumvereisten zijn
beschikbaar op g.co/nest/devicereq. Beschikbaarheid en prestaties van bepaalde functies
zijn afhankelijk van de service, het apparaat en het netwerk en zijn mogelijk niet in alle
gebieden beschikbaar. Alle functies, functionaliteit en productspecificaties kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving of verplichting worden gewijzigd. Spraakbesturing met de Google
Assistant vereist een compatibel smart apparaat. Google en gerelateerde merken en logo's
zijn handelsmerken van Google LLC. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD Reinig het apparaat niet
met vloeistof of sprays wanneer het is aangesloten op de voeding. Reinig met een zachte,
droge doek en gebruik geen hoor Beheer in overeenstemming
met de verwijderingswetten in uw regio. EG INFORMATIE NanoGrid Limited (Nanoleaf®)
verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentisle vereisten en andere relevante




bepalingen van Richtlijn 2014/53 / EU. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op
www.nanoleafme/eudoc/. FREQUENTIEBEREIK Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF
eirp power < 10dBm GARANTIE-INFORMATIE Voor dit product geldt een beperkte garantie
van Nanoleaf®: twee jaar gratis vervanging van defecte hardware. Voor alle informatie,
bezoek: nanoleaf.me/warranty.

& Veca izstradajuma utilizacija: josu izstradajums ir izstradats un razots no augstas kvalitates
materialiem un komponentiem, kurus var parstradat un izmantot atkartoti. Ja izstradajumam
ir piestiprinata uzlime ar $o zimi, tas nozimé, ka uz izstradajumu attiecas Eiropas Direktivas
2012/19/ES prasibas. Uzziniet par vietéjo elektrisko un elektronisko izstradajumu savakianas
sistemu. Rikojieties saskand ar vietéjiem noteikumiem un neizmeties vecos izstraddjumus kopa
ar sadzives atkritumiem. Pareiza veco izstradajumu utilizacija palidzeés novérst potencidli
negativas sekas apkartgjai videi un cilvéku veselibai

ADVARSLER OG FORSIKTIGHETSREGLER Les denne sikkerhetsinformasjonen noye og ta
vare p& dette dokumentet til fremtidige oppslag. Informasjon og kundesupport er alltid



tilgjengelig p& https://helpdesk.nanoleaf.me/. Dette produktet fra Nanoleaf® er ikke laget,
sertifisert eller tiltenkt for bruk i: Lukkede rom som begrenser luftgjennomstremningen og/eller
sperrer varmen inne, som bidrar til en romtemperatur p& over 40 grader celsius; Nedutganger,
nedbelysning eller andre kritiske nedsystemer som skal ivareta sikkerheten til publikum;
Sammen med lyspaneler fra tredjepart som ikke er godkjent av Nanoleaf® til bruk med
produkter fra Nanoleaf®; Steder eller bruksomréder der det er en risiko for elektriske stot;
Utendersomréder, uansett veerforhold; Vate eller fuktige omgivelser; Bruk i spesielt fuktige
omréder; Andre regioner eller land enn der produktet var tiltenkt eller sertifisert for salg. Fare
for elektrisk stot — mé ikke brukes der den eksponeres direkte for vann. Nér du bruker dette
produktet fra Nanoleaf®: Installer alltid armaturet i henhold til gjeldende bygningsregler og
konsulter en godkjent elektriker hvis nedvendig. Ver forsiktig s& du ikke skader eller kutter
isolasjonen p& stremledningen under installasjon. Hold alle ledningene borte fra skarpe kanter
og gjenstander. Mé du ikke &pne eller demontere lyspanelet, ettersom dette vil gjore
garantien ugyldig og gjere bruken av produktet usikkert. Enheten ma ikke tilkobles
stromforsyning mens den befinner seg i innpakningen eller er tvunnet p& en spole. Under
tilkobling til 1g,ikke plasser eller andre 1l
gjenstander i ncerheten av eksponerte metallkontakter p& noen av komponentene. Trekk ut




kontakten pa n fra for enheten flyttes. M& du Ikke tillate
smé barn & betjene Iyspcne\el uten veiledning fra voksne. Dette lyspanelet inneholder smé&
deler som kan utgjere en kvelningsfare for smé barn. Lese eller hengende ledninger kan
utgjere en fare for at smé barn kan henge seg fast. M& du ikke ha ledningene hengende eller
lese pé gulvet, for & forhindre ulykker der du snubler i lase ledninger. Lyspanelet mé ikke
tréikkes pd, da blir det adelagt. Ingen del av lyspanelet mé nedsenkes i vann, ingen deler av
lyspanelet mé& heller ikke eksponeres for vann. Veer oppmerksom pé at festeteipen inkludert
med dette produktet ikke er utviklet for & benyttes p& umalt murvegg, tapet, ujevne/grove
overflater eller spesielt porase overflater. Ikke koble denne enheten til produkter fra andre
produsenter. Den fleksible ledningen og stremforsyningen kan ikke erstattes av et annet
produkt fra tredjepart. Hvis en ledning skades, mé hele kontrollenheten og stremforsyningen
erstattes med originalutstyr produsert av Nanoleaf®. Bruk av ikke godkjent
erstatningskomponent vil gjere garantien ugyldig og kan utgjere en alvorlig fare for
sikkerheten. Det er ofte uklokt og stikke fingrene (samt andre kroppsdeler eller stramledende
gjenstander festet til kroppenlinn i morke steder der du ikke kan se p& innsiden. Veer alltid
forsiktig med enheter som gar pé batteri eller er tilkoblet stromforsyning. Nanoleaf® Essentials
er et belysningsprodukt fra Nanoleaf® Limited som sammenkobles med en Google-konto og



bruker Google-tjenester for & koble seq i intemett. For konfigurasjon og tigang tl alle
funksjoner, inkludert fiernkontroll, ler og ger, krever ®
Essentials en kompatibel hjelpende enhet (full liste finnes p& g.co/nest/assistivedevice), samt
en fungerende internettforbindelse over Wi-Fi, den kostnadsfrie Google Home-appen, og en
aktiv Google-konto. Minstekravene finner du p& g.co/nest/devicereq. Tilgjengeligheten og
ytelsen til visse funksjoner er avhengig av type tjeneste, enhet og nettverk, og kan veere
utilgjengelig i noen regioner. Alle egenskaper, funksjonaliteter og produktspesifikasjoner er
underlagt endringer uten forvarsel eller plikt til & varsle. Talekontroll med Google Assistant
krever en kompatibel smartenhet. Google og relaterte merker og logoer er varemerker
tilherende Google LLC. RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD Ikke rengjer enheten med vceske eller
spray nér den er tilkoblet strem. Rengjer med en myk, torr klut, og bruk ikke toffe
rengjeringsmidler. Administrer i samsvar med a gslover i ditt omréde. DE
Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.irp power < 10dBm CE-INFORMASJON
NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erklcerer herved at denne enheten er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktivet 2014/53/EU
Samsvarserklceringen er tilgiengelig p& www.nanoleaf.me/eudoc/. GARANTIINFORMAS JON
Dette produktet er dekket av en begrenset garanti fra Nanoleaf®: en to-drs gratis erstatning




av mangelfull maskinvare. For detaljert informasjon, besok: nanoleaf.me/warranty.

& Avhending av det gamle produktet: Produktet er designet og produsert av hoykvalitets
materialer og komponenter som kan resirkuleres og brukes p& nytt. Nar dette symbolet er
festet til et produkt, betyr det at produktet er omfattet av det europeiske direktivet
2012/19/EU. Vennligst Icer om ditt lokale innsamlingssystem for elektriske og elektroniske
produkter. Vennligst avhend i henhold til lokale regler og ikke kast de gamle produktene
sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av ditt gamle produkt vil bidra til &
forhindre potensielle negative konsekvenser for miljoet og menneskers generelle helse.

OSTRZEZENIA | UWAGI Prosimy o uwazne zapoznanie sig z informacjami na temat
bezpieczefistwa i zachowanie niniejszego dokumentu na przyszlosé. Pomocne artykuly i
obstuga Klienta sq zawsze dostgpne pod adresem https://helpdesk.nanoleaf.me/. Produkt
Nanoleaf® nie posiada certyfikatéw i nie jest przeznaczony do uzytku: Na obszarach
zamknigtych z ograniczonym przeplywem powietrza i/lub w putapkach cieplnych, w ktérych
temperatura osigga ponad 40 stopni Celsjusza; W wyjéciach ewakuacyjnych, oswietleniu



awaryjnym lub innych systemach bezpieczeristwa. W polgezeniu z urzqdzeniami innych
producentéw niezatwierdzonych przez Nanoleaf®. W lokalizacjach lub przypadkach
grozqeych porazeniem prgdem. Na zewngtrz bez wzgledu na warunki pogodowe. Na mokrym
lub wilgotnym obszarze; W nazbyt wilgotnych obszarach. W regionach lub krajach innych niz
te, w ktorych zostat dopuszezony do uzytku | sprzedaty. Niebezpieczerstwo porazenia
pradem elektrycznym - nie stosowac w miejscach bezposrednio narazonych na dziatanie
wody. Korzystajqe z produktow Nanoleaf®: Oprawe nalezy zawsze montowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami budowlanymi i w razie potrzeby skonsultowac sie z wykwalifikowanym
elektrykiem. Nalezy uwazac, aby podczas instalaci nie uszkodzié ani nie przeciqé izolacji
przewodu zasilajgeego. Trzymac wszystkie przewody z dala od ostrych krawedzi. Nie nalezy
otwierac i nie demontowa urzqdzenia, gdyz bedzie to skutkowad utratq gwarancii, @ produkt
moze sta¢ sig niebezpieczny w uz Nie nalezy \ do zasilania
elektrycznego, gdy jest ono w opakowaniu lub nawinigte na szpulg. Podczas podigezania do
zasilania elektrycznego budynku nie nalezy umieszczaé zadnych metalowych lub

pr prad pr 5w w poblizu stykow I na zadnym z
komponentéw. Przed przeniesieniem urzqdzenia nalezy odigezy¢ zasilacz od rédia zasilania.
Mate dzieci nie powinny obstugiwaé tego urzqdzenia bez nadzoru osoby dorostej. Urzqdzenie




zawiera male elementy i moze spowodowaé zadiawienie sig malych dzieci. Luzne lub

P mogq grozi¢. Nie zostawiaj luznych lub zwisajgcych

przewodéw, aby zapobiec potknigciom. Nie depcz t gdyz spowoduje to ¢

produktu. Nie zanurzaj zadnego z elementéw urzqdzenia w wodzie ani nie wystawiaj go na jej
dziatanie. Nalezy pamigtag, ze taéma samoprzylepna dostarczana z tym produktem nie jest
przeznaczona do stosowania na nielakierowanych écianach z cegiet, tapetach,
powierzchniach nieréwnych/farbowanych lub bardzo porowatych. Nie nalezy podigezad tego
urzqdzenia do produktu innego producenta. Elastyczny kabel i zasilacz nie moze by¢
zastgpiony przez inny produkt innego producenta. Jegli kabel jest uszkodzony, caly sterownik i
zasilacz nalezy wymieni¢ tylko na oryginalny sprzet wyprodukowany przez Nanoleaf®. Uzycie

niezatwierdzonego elementu spowoduje uniewaznienie gwarancji
i moze stanowi¢ powazne zagrozenie dia fistwa. Czesto nierozsqdnie jest wkladac
palce (lub inne czgsci osoby lub rzeczy przewodzqce zwigzane z osobg) w ciemne miejsca,
ktérych nie wida¢ w érodku. Zawsze ¢wicz bezp zabawe 2

bateryjnie i wtykowymi. Nanoleaf® Essentials jest produkowanym przez Nanoleaf® Limited
produktem oéwietleniowym, ktéry fqczy sig z Kontem Google i korzysta z ustug Google do
tqezenia sig z Internetem. Do konfiguraci i peinego dostepu do funkeji, w tym do zdalnego



sterowania, alarméw komérkowych i aktualizacji oprogramowania, Nanoleaf® Essentials
wymaga kompatybilnego urzqdzenia pomocniczego (petna lista dostepna pod adresem
g.co/nest/assistivedevice) oraz dziatajgcego potgczenia z Internetem przez sie¢ Wi-Fi,
bezplatnej aplikacji Google Home i aktywnego konta Google. Minimalne wymagania sq
dostepne pod adresem g.co/nest/devicereq. Dostepnosc i wydajnosc niektorych funkeji jest
zalezna od ustug, urzqdzer i sieci i mogq one nie byé dostepne we wszystkich obszarach
Wszystkie cechy, funkcje i specyfikacje produktu mogq ulec zmianie bez powiadomienia lub
zobowigzan. Sterowanie glosem za pomocg Google Assistant wymaga kompatybilnego
urzqdzenia inteligentnego. Google oraz powigzane znaki i logo sq znakami towarowymi
Google LLC. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA Nie nalezy czyscié urzqdzenia plynami lub
aerozolami, gdy jest podiqczone do zasilania. Czys¢ migkkq suchq sciereczkq i nie uzywaj
ostrych srodkéw czyszczqeych. Zarzqdzaj zgodnie z przepisami dotyczqeymi usuwania
odpadow w Twojej okolicy. ZAKRES CZESTOTLIWOSCI Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz,
Max RF e.irp power < 10dBm INFORMACJE CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) niniejszym
o$wiadcza, ze wyrdb ten spehnia zasadnicze wymogi i inne wiasciwe przepisy dyrektywy
2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na stronie internetowej
nanoleaf.me/eudoc/. INFORMACJE O GWARANCJI Ten produkt jest objgty ograniczong



gwaranciq od Nanoleaf®: dwuletniej bezptatnej wymiany wadliwego sprzetu. Dla kompletnych
szczegotéw odwiedz: nanoleaf.me/warranty.

H Utylizacja starego produktu: Twéj produkt jest zaprojektowany i wyprodukowany z
wysokiej jakosci materiatow | komponentow, ktore mogq by¢ poddane recyklingowi i
ponownie wykorzystane. Gdy ten symbol jest dolqczony do produktu, oznacza to, ze produkt
jest objety dyrektywq europejskq 2012/19/UE. Prosimy o zapoznanie sig z lokalnym systemem
zbiérki produktow elektrycznych i elektronicznych. Prosimy postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucaé starych produktéw wraz z normalnymi odpadami domowymi
Prawidtowa utylizacja starego produktu pomotze zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla $ naturalnego i zdrowia ludzkieg:

AVISOS E PRECAUGOES Leia atentamente esta informagdo de seguranga e guarde
este documento para referéncia futura. Poderd sempre encontrar artigos de ajuda e apoio
o cliente em https://helpdesk.nanole af.me/. Este produto Nanoleaf® ndo foi concebido,
certificado ou destinado para utilizago em: Locais fechados que limitam o fluxo de ar e/ou



retém calor, originando uma temperatura ambiente superior a 40 graus Celsius; Saidas de
emergéncio, luzes de emergéncia ou outros casos de uso que envolvam sistemas cruciais para
a seguranga humana; Em conjungéo com néo ap pela
NanoleafA® para serem utilizados com os produtos Nanoleaf®; Locais ou casos de uso onde
exista risco de choque elétrico; Areas exteriores, independentemente das condigdes
meteorolégicas; Condigdes molhadas ou himidas; Utilizagdo em dreas excessivamente
humidas; Regides ou paises diferentes daqueles para os quais o produto se destina a ser
utilizado ou foi certificado. Risco de choque elétrico - ndo utilizar em sitios onde estiver
exposto a dgua. Quando utilizar este produto Nanoleaf: Instale sempre a lumindria em
conformidade com o seu codigo de construgdo local e consulte um eletricista qualificado, se
for necessdrio. Tenha cuidado para n&o danificar ou cortar o isolamento do cabo de
alimentag@o durante a instalagao. Mantenha todos os cabos afastados de bordas afiadas.
N&o abra ou desmonte o dispositivo, pois isso ird invalidar a garantia e tornard perigosa a
utilizago do produto. NGo ligue o dispositivo & alimentago elétrica enquanto ainda estiver
na embalagem ou enrolado numa bobina. Enquanto estiver ligado & alimentagéo elétrica do
edificio, ndo coloque objetos metdlicos ou condutores perto de contactos metdlicos expostos
de qualquer um dos componentes. Desligue a unidade de alimentagéo de energia da fonte de




alimentagao antes de deslocar o dispositivo. NGo permita que criangas pequenas operem este
dispositivo sem a supervisgo de adultos. Este dispositivo contém pegas pequenas que
representam um possivel perigo de asfixia para criangas pequenas. Cabos soltos ou
pendurados representam um possivel perigo de para criangas peq . Nao
deixe cabos pendurados ou soltos no chéo para impedir o risco de tropegamento acidental.
Néo pise nenhuma parte do dispositivo, pois poderd quebra-lo. Néo mergulhe qualquer parte
do dispositivo em dgua, nem exponha qualquer parte do dispositivo & agua. Por favor tenha
em atengdo que a fita adesiva que foi fornecida juntamente com este produto o foi
concebida para ser utilizada em paredes de tijolos sem pintura, papel de parede, superficies
irregulares/com textura ou em superficies altamente porosas. N&o ligue este dispositivo a
produtos de outros fabricantes. O cabo flexivel e a alimentagéo elétrica néo podem ser
substituidos por produtos de terceiros. Se o cabo for danificado, a alimentagdo elétrica e o

controlador, no todo, s6 devem ser idos por equ 1to original fabricado pela
®. Utilizar componentes de substituigdo n&o iré tornar a garantia invélida
& poderd constituir um risco de grave. £ enfiar os dedos (ou

outras partes da sua pessoa ou objetos condutores ligados a si) em lugares escuros cujo
interior ndo & visivel. Deve sempre jogar pelo seguro com dispositivos alimentados por baterias



ou ligados & corrente elétrica. Nanoleaf® Essentials  um produto de iluminagao da

Nanoleaf® Limited que se emparelha com uma Conta Google e utiliza servigos Google para se
ligar & Internet. Para a configuragdo e acesso completo s fungdes, incluindo ao controlo
remoto, dlertas no dispositivo mével e atualizages de software, o Nanoleaf® Essentials requer
um dispositivo auxiliar compativel (a lista completa esta disponivel em
g.co/nest/assistivedevice) e uma ligagdo & Internet via Wi-Fi, a aplicagdo Google Home
gratuita e uma Conta Google ativa. Os requisitos minimos podem ser consultados em
g.co/nest/devicereq. A disponibilidade e o desempenho de certas fungdes dependem do
servigo, dos dispositivo e da rede, e poderdio ndo estar disponivels em todas as areas. Todas
as fungdes, a funcionalidade e as especificagdes do produto estdo sujeitas a alteragses sem
aviso ou obrigagdo. O controlo por voz com o Google Assistant requer um dispositivo
inteligente compativel. O Google e a marcas e logotipos relacionados séo marcas registadas
da Google LLC. LIMPEZA E MANUTENGAO Néo limpe o dispositivo com liquidos ou sprays
quando estiver conectado & energia. Limpe com um pano macio e seco e n&o use produtos de
limpeza agressivos. Gerencie de acordo com as leis de descarte em sua area. GAMA DE
FREQUENCIAS Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e..tp power < 10dBm
INFORMAGAO CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) declara pelo presente que este dispositivo




estd em conformidade com os requisitos © outras disposi da

Diretiva 2014/53/EU. A &o de esta em
wwwnanoleafme/eudoc/. INFORMAGAO DA GARANTIA Este produto esté coberto por uma
garantia limitada de ubstituigao gratuita de to por um

periodo de dois anos. Para mais informagéo, consulte: nanoleaf.me/warranty.

1 Eliminagéo do produto antigo: O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este
simbolo estiver afixado a um produto, significa que o produto ¢ abrangido pela Diretiva
Europeia 2012/19/EU. Por favor informe-se sobre o seu sistema local de recolha para produtos
elétricos e eletronicos. Por favor aja em conformidade com as suas leis locais € ndo deite os
seus produtos ausados para o lixo normal. A eliminagéo correta do seu produto usado
ajudard a impedir as consequéncias negativas para o ambiente e para a satde humana.

AVERTISMENTE $I ATENTIONARI Vi rugam sd cititi cu atentie aceste instructiuni de
sigurantd si s& pastrati documentul pentru o consultare ulterioard. Articolele de ajutor si



asistenta pentru clienti sunt permanent disponibile la adresa: https://helpdesk.nanocleaf.me/.
Acest produs Nanoleaf® nu este proiectat, certificat sau destinat utilizarii in: Locuri inchise
care limiteaza ventilatia si/sau retin caldura, ceea ce la o temperaturd a
de peste 40 de grade Celsius; lesirile de urgentd, iluminatul de urgenté sau alte situatii de
utilizare care implica sisteme esentiale pentru siguranta persoanelor; In asociere cu
disporitive produse de terti si care nu sunt aprobate de Nanoleaf® pentru utilizarea cu
produse Nanoleaf®; Locurile sau situatiile de utilizare care prezintd risc de electrocutare;
Zonele aflate la exterior, indiferent de conditiile meteo; Conditii de umiditate sau umezeald;
Utilizarea in zone cu umiditate excesiva; Alte regiuni sau tari decat cele carora le-a fost
destinat produsul i in care produsul a fost certificat spre comercializare. Risc de socuri
electrice — a nu se utiliza in locuri expuse direct la ap&. Cand utilizati acest produs

Nanoleaf®: Montati intotdeauna corpul de iluminat conform normelor de sigurantd in
constructii din regiunea dvs. si consultati un electrician calificat, dacd este necesar. Aveti grijé
& nu deteriorati sau taiati izolatia firului electric in timpul montdrii. Toate firele electrice
trebuie asezate la distantd de orice muchii ascutite. Nu deschideti si nu dezasamblati
disporzitivul, deoarece aceastd actiune anuleazé garantia si face ca produsul sé& nu fie sigur
in utilizare. Nu conectati aparatul la reteaua electrica nedespachetat sau strans rulou. Cand




aparatul este conectat la reteaua electricd a cladirii, nu asezati niciun obiect metalic sau
conducator de in metalice expuse ale oricareia dintre

D ti unitatea de de la reteaua electricd inainte de a muta
d\spozmvu\ Nu permiteti copiilor mici s& utilizeze acest dispozitiv fard a fi supravegheati de
un adult. Acest dispozitiv contine piese mici, care pot reprezenta un pericol de sufocare
pentru copiil mici. Cablurile nefixate sau care atarnd pot reprezenta un pericol de agétare
pentru copiii mici. Nu lasati cabluri suspendate sau desfticute pe podea, pentru a preveni
astfel accidentele apdrute prin impiedicare. Nu cdlcati pe nicio componentd a dispozitivului,
deoarece aceasta se poate rupe. Nu scufundati nicio componenta a dispozitivului in apd si
nu expuneti nicio componentd a acestuia la apd. Retineti ca banda adeziva liviatd impreund
cu produsul nu este destinata utilizdrii pe pereti din caramida nezugravitd, tapet, suprafete cu
asperitdti/texturate sau suprafete foarte poroase. Nu conectati aparatul la produsul unui alt
producétor. Cablul flexibil si alimentarea electrica nu pot fi inlocuite cu un produs fabricat de
un tert. In cazul in care cablul este deteriorat, intregul controler si unitatea de alimentare
trebuie inlocuite numai cu echipamente originale produse de Nanoleaf®. Utilizarea oricaror
componente de schimb neaprobate invalideazé garantia si poate prezenta un pericol grav la
adresa sigurantei. Este, de reguld, riscant s& vé introduceti degetele (alte parti ale corpului




sau obiecte conducdtoare de electricitate aflate in contact cu persoana dvs.) in locuri
neluminate din interior, asupra crora nu aveti vizibilitate. Trebuie s& aveti intotdeauna un
comportament preventiv, de sigurantd, atunci cand lucrati cu aparate care functioneazé cu
baterii sau alimentate de la reteaua electric. Nanoleaf® Essentials este un produs de
iluminat fabricat de Nanoleaf® Limited. Acesta se asociaza cu un Cont Google si utilizeaza
serviciile Google pentru conectarea la internet. Pentru configurare si accesul la gama
completd de functii, inclusiv telecomanda, alertele mobile si actualizérile de software,
Nanoleaf® Essentials necesité un dispozitiv compatibil de asistenta (lista completa
disponibila la: g.co/nest/assistivedevice) si o conexiune functionald la internet prin Wi-Fi,
aplicatia gratuita Google Home si un Cont Google activ. Cerintele minime sunt disponibile la:
g.co/nest/devicereq. Disponibilitatea si performantele anumitor functii depind de serviciile,
dispozitivul de asistentd si reteaua pe care le aveti Io dispozitie si este posibil s nu fie
accesibile in anumite regiuni. Toate sisp produsului
pot fi modificate fard instiintare prealabila si fard a se crea obligati. Utilizarea controlului
vocal cu Google Assistant necesitd un dispozitiv inteligent compatibil. Google si toate marcile
si siglele asociate acestui produs sunt mérci inregistrate ale Google LLC. CURATENIE SI
MENTENANTA Nu curéitati dispozitivul cu lichide sau spray-uri atunci cand este conectat la




alimentare. Curdtati cu o carpd moale uscatd si nu folositi agenti de curdtare dure. Gestionati
in cu legile privind din zona dvs. INTERVALUL DE FRECVENTA
Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power < 10dBm INFORMATII CE NanoGrid
Limited (Nanoleaf®) declara prin prezenta c& acest dispozitiv respectd cerintele esentiale si
alte disporzitii relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate este disponibilé
la www.nanoleaf.me/eudoc/. INFORMATII DESPRE GARANTIE Acest produs este acoperit de o
garantie limitatd de la Nanoleaf®: inlocuire gratuitd timp de doi ani pentru produsele
hardware care prezinté defecte. Pentru detalii complete viziteazs: nanoleaf.me/warranty.

. Debarasarea de vechiul produs: Produsul este proiectat si fabricat folosind materiale si
componente de inaltd calitate, ce pot fi reciclate si reutilizate. Cand produsului ii este atasat
acest simbol, inseamnd ca acesta se supune Directivei Europene 2012/19/UE. V& rugam sa va
informati despre sistemul dvs. local de colectare a produselor electrice si electronice. V&
rugdm s& urmati regulamentele locale si s& nu vé debarasati de produsele vechi impreund cu
deseurile normale ale gospodriei dvs. Debarasarea corectd de produsul dvs. uzat va preveni
potentialele consecinte negative pentru mediu si séndtatea umand.



iy M NPEAOC BHUMQTENbHO MPOUNTANTE STy MHCTRYKLMIO
10 TeXHIMKe 6830MIACHOCTH M COXPAHNTE € ANA ACMBHEMILIETO HCMONBIOBARHS, CTATOH CPABKM
Y IORREPXKA KIMEHTOB BCErAA ACCTYNHEI Mo aapecy hitps://helpdesk.nanoleaf.me/. 3tor
NPoRYKT Nanoleaf® He pa3paBOTaH, He CepTUOULMPOBAH U HE MPEAHA3HAYEH ANS
MCMOMNb30BAHMSE: B 30KPLITIX OMELLEHNSIX, B KOTOPbIE OTPAHUYEH NPUTOK BO3AYXA U/Unu
KOTOPbIE YAEPXMBAIOT TEMNIO, M3-30 YErO TEMNEPATYPa B HX NPeBsILIGET 40 rpOAYCos

Uenscus; 8 AHBIX BLIXORQX, OBAP WM ANS BPYTUX LENe, CBR3HHBIX C
KPUTHNECKM BOXHBIMM W uenosexa; 8 co
CTOPOHHYMM YCTPORCTBAMM, KOTOPSIE HE ans nen BMecTe ¢
npoaykTamu Nanoleaf®; s Mectax, rae puck nop: snexTp TokoM,

WAV AN Leneit PUMEHEHNS, BbI3bIBAIOLLIMX TAKOM PUCK; HA OTKPBITLIX MAOLLAAKAX, HE3ABUCUMO
OT MOTOAHBIX YCIIOBHI; BO BNOXHOM UNM CHIPOM CPEAE; B YPEIMEPHO BIKHbIX MECTAX; B
PErVIOHAX 1 CTPAHAX, OMUMO TeX, AN KOTOPbIX MPOAYKT MPEAHA3HAUEH WM B KOTOPbIX OH Gbin
CEpTUOUUMPOBAH ANA NPOAAXM. ONGCHOCTb NOPAXEHM SNEKTPUUECKMM TOKOM. He:
UCMIONB30BATH B MECTAX, e BOIMOXHO HENOCPECTBEHHbIA KOHTAKT C BOROH. Mpi
UCronB30BAHUK 3TOro NPoaykTa Nanoleaf: Beeraa yCTaHaBNMBaiTe CBETUMbHUK B
COOTBETCTBNM C MECTHBIMIM CTPOUTENbHEIMU HOPMMY 1 MY HEOBXOAMOCTH OBPATATECH K



KBQNMGMUMPOBGHHOMY SNEKTPHKY. BYALTE OCTOPOXHS, UTOSH HE MOBPEANTS M HE OTPE3ATH
M3077L0 TPOBORG UTOKWS B0 BDENS YCTAHOBKW. fISPXATE 5CE MPOSOAQ NoRaNswE OF

ocTpbix kpaes. He ure , TOK KOK 3TO NPUBEAST K

GHHYTIMPOBAHMIO FAPKTHM 1 CAENIGET Ero HEBE30MACHSIM A% MCMONLI0BAHMS. He
NOAKNIOHGTE YCTPORCTEO K ANEKTPUIECKOT CETH, OKA OHO HAXORUTCA B YNIAKOBKE WM
HOMOTGHO HG KATYLLKY. [pH MOAKNIOHEHMY K 3NEKTPOCHABXEHMIO 3ACHNS HE Pa3MeLLanTe
METANMIMUECKME WM NPOBOASLLIE NPEAMETb! BEAUIM MIOGHIX OrONEHHBIX METANNMUECKHX
KOHTGKTOB HO TI06OM KOMMOHEHTe, OTKIIOHUTE GMIOK NUTAHMS OT UCTOYHIKG MUTAHUS Nepen
NepeMeLLeHem YCTPORCTBA. He NOBONAITE MNIeHbKMM ETAM SKCMNYATUPOBATS 3TO
YCTPORCTBO 683 MPUCMOTPA BIPOCHbIX. OHO CONEPXHT MENKUe ASTANM, KOTOPhIE MOTyT
NPEACTABNSTE ONACHOCTS YAYLIGHNS MPU NPOTGTHIBAHNM. He3aKpenneHHsie Wik CBOGORHO
GONTAIOLUMECS LHYPbI MOTYT NPEACTOBNATS ONGCHOCTS 3AMYTHEAHMA ANS MANEHbKMX AeTed. He
ATe WHyps! wnm Ha nony, 4ToGH
npegoTepaTMTL cnyuan e p 0 Hux. He HacTynaiTe Ha
KQKyI0-TM60 HACTb YCTPOVICTBA, TAK KAK 3TO MPHBEAET K ero nonomke. He norpyxaiite
KaKyI0~NM6O YACTb YCTPOMCTEA B BOAY U HE NOABEPTaMTE €€ BO3RSHCTEMIO BoAb. O8paTHTE
BHUMGHME, UTO KNIEEBAS NIEHTA, NOCTABNAEMAS BMECTE C STUM MPORYKTOM, HE MPEAHASHAEHa




Ans Kpennerns H H HblE KNS cTeHsl, 0604,
HepOBHbIE/ TEKCTYPUPOBAHHSIE NOBEPXHOCTY UM BHICOKONOPHCTHIE NOBEPXHOCTM, He
nopKnioYaiiTe YCTPOMCTBO K MPOAYKTY APYIOro NPOMIBOAMTENs. TMGKHT KaGenb 1 6IOK MATAHMS
Henb3st 3AMEHNTL APYTMM MPOAYKTOM CTOPOHHErO MPOM3BOAUTENS. ECIM KaGeNlb NOBPEXeH,
BECb KOHTPONNEP W 6/10K MUTAHMS HYXHO 3AMEHUTL OPUMMHAMBHBIM O60PYACBAHMEM

n 8a Nanoleaf® NIOGOI HEOROBPEHHOM 3AMYOCTY GHHYNMPYeT
FOPOHTIO 1 MOXET NPEACTABNSTS CEPLE3HYIO YrPO3y 6830MACHOCTH. Kak MPABHAG, HepasyMHO
BCTGBASTS NGNLUS (N APYIYE YOCTH BALLIETO TENA MNK NPOBOASLME NPEAMeTS,
COMPUKACTIOWMECS € BALLIMM TeNoM) B TeMHbIe npocmemao ComepXIUMOe KOTOPEIX Bbi He
MoxeTe yBupeTs. Boeraa nydie aei b yetporcTs ¢
NUTGHMEM OT 6aTaPE 1 ChemHbix yeTpoicTe. Nanoleaf® Essemlc\s — 370 ocBeTUTENBHOE
vanenve Nanoleaf® Limited, koTopoe noakniouaeTcs k yueTHoi sanucu Google 1 ucnonsayet
yenyri Google ans noaknioueHms k MikTepHery. [1ns HACTPOIKM 1 AOCTYNA KO BCEM hyHKLMSIM,
BKNIIOUTS YACNEHHOE YNPABNEHNE, MOGNbHBIE ONOBELLEHNS 1 OGHOBNEHNS NPOrPAMMHOT0
o6ecneueus, Nanoleaf® Essentials Toe6yeTcsi COBMECTUMOE BCMOMOrATENbHOE YCTPOMCTEO
(nonHbIA cncok NpueoanTes No agpecy g.co/nest/assistivedevice) u padouee
VHTepHeT-coeaunHenns Wi-Fi, 6ecnnaTHoe npunoxenine Google Home v akTvBHas yueTHas




3anuce Google. MuHMManbHbie Tpe6oBaHMS AOCTYMHLI NO agpecy g.co/nest/devicereq.
[l0CTYNHOCTb U MPOU3BOANTENBHOCTS HEKOTOPLIX GYHKLMA 3BUCAT OT CePBUCA, YCTPOMCTBA U
CeTM, 1 AGHHbIE GyHKLMN MOTYT GHITb OCTYMHBI HE BO BCEX PErioHax. Bee GyHKUMK,
GYHKLIMOHQN M TEXHUYECKME XOPCKTEPUCTUKA M3AENMS MOTYT GbiT U3MEHEHb 683 yBeAOMNeHN S
11 BO3HYKHOBEHMS 0693aTeNLCTS. [0N0CoBOe ynpaBneHme ¢ nomMoLsio Google Assistant
TPEGYeT HANMUNA COBMECTUMOTO CMOPT-YCTPOMCTBA. GOOgle 1 CBA3GHHAIE MAPKY 1 NOTOTHNI
SBNAIOTCA TOPTOBHIMI MApKaMK Google LLC. YUCTKA M YXORL He uucTuTe yeTpoicTso
XNOKOCTHIO WM GSPO3ONAMM, KOFIG OHO MNOAKIIOUEHO K UCTOUHIKY MUTGHMS. YNCTUTE MATKOM
CYXO7 TKGHBIO 1 HE MCNONb3yiATE QrpPecCHBHbIe WICTALLME CPEACTBA. YpaBneHHe &
COOTBETCTBIM C 30KOHAMM 06 YTUAMIALIY B BGLIEM PaiioHe. YACTOTHBIA AMAMA3OH
Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e..r.p power < 10dBm MHGOPMALIMS CE
HacToswmm NanoGrid Limited (Nanoleaf®) sassnset, 4to AQHHOE yCTPOMCTBO COOTBETCTRYET
OCHOBHbIM TDEGOBAHWSM Y APYTMM COOTBETCTBYIOLMM NONOXeHUsiM [upekTiesl 2014/53/EC.
[eknapauus cooTBeTCTBUS AOCTYNHA Ha www.nanoleaf.me/eudoc/. MAHOOPMALIUA O
TAPAHTUM Ha aaHHoe nsaenve pacnpocTPAHAETC OrPAHUYEHHAS rapaHTIs oT Nanoleaf®:
ABYXNETHSS GECNNATHAR 3AMEHA AeGeKTHOro 060PYAoBaHNS. [Ins NonyueHms Gonee
NoApoBHO MHGoPMaLMK noceTuTe: nanoleaf.me/warranty.



& Yrunnaaums cTaporo usnenus: uanene PaspaBOTAHO U MrOTOBNEHO M3
BLICOKOKQUECTBEHHBIX MATEPUATIOB M KOMITOHEHTOB, KOTOPHIE MOTYT G5iTh NEPEPABOTAHSI 1
UCNIONbIOBAHbI MOBTOPHO. HONMUME ATHHOTO CUMBON HO U3RENVM O3HANAET, UTO OHO NOATAAGET
noa aemcTeve upekTves 2012/19/EU EBPONEACKOro NAPAAMEHTA 1 COBETA. Y3HORTE O MECTHO?
cHCTEME C60PA ANEKTPUUECKMX U 3NEKTPOHHBIX YCTPOMCTS. [lefCTByATe B COOTBETCTBUN C
MECTHBIMU MDOBINGMM U HE BHEPACHEGMTE CTOPHIE UIAENNA BMECTE C OBBIUHbIMM GITOBBIMI
OTXOAGMM. MPOBINEHAS YTUAMITLIS CTAPOTO UIASNMS NOMOXET NPEAOTBPATHTS BOIMOKHbIE
HeraTUBHbIE NOCEACTBNS ANA OKPYXCIOLLEM CPEb U 3AOPOBLA HENOBEKa:

(GK) VYSTRAHY A UPOZORNENIA Pozorne si precitaite tieto bezpegnostné informacie a tento
dokument si uschovajte pre pripad potreby. Clanky s pomocou a zékaznicka podpora je vidy k
dispozicii na adrese https://helpdesk.nanoleafme;/. Tento produkt Nanoleaf® nie je navrhnuty,
certifikovany ani uréeny na pouzivanie v nasledujicich podmienkach. Uzatvorené miesta, kde je
obmedzené prudenie vzduchu a/alebo kde sa hromadi teplo, kvsli ktorému je teplota
prostredia viac nez 40 stupfiov Celzia; Nudzové vichody, nidzové osvetlenie alebo iné poutitie
v pripadoch vyzadujucich nevyhnutné systémy pre bezpecnost fudi; V kombindcii so




zariadeniami inej strany, ktoré nemaji schvalenie od spoloénosti Nanoleaf® na pouzivanie s
produktmi Nanoleaf®; Miesta alebo pouzitie v pripadoch, kde je riziko trazu elektrickym
pridom; Exteriérové oblasti, bez ohladu na poveternostné podmienky; Mokré alebo vihké
Poutivanie v nadmerne vihkych ; Oblasti alebo okresy iné nef tie, pre ktoré
ma produkt certifikat na predai. Riziko trazu elektrickym pridom - nepouzivajte na mieste, kde
je zariadenie vystavené priamemu pésobeniu vody. Pri pouzivani produktu Nanoleaf®: Svietidio
vidy initalujte v stlade so smernicami pre budovu a v pripade potreby sa obréfte na
kvalifikovaného elektrikara. Pocas instalacie dbajte na to, aby ste neposkodili ani neprerezali
vodiée. Dbaite na to, aby vodiée neprichddzali do kontaktu s ostrymi hranami. Neotvarajte ani
nerozoberaijte zariadenie, pretoze sa tym rusi platnost zaruky a zariadenie je potom
T &né pouszivat. N 4 ariadenie k zasuvke, kym je zariadenie v skatuli
alebo navinuté na cievke. Ked je zariadenie pripojené k privodu elektrickej energie v budove,
neddvajte do blizkosti odizolovanych kovovych kontaktov na ktorejkolvek suéasti ziadne kovoveé
ani vodivé predmety. Pred premiestnenim zariadenie odpojte od privodu elektrickej energie.
Nedovolte malym detom pouzivat toto zariadenie bez dohladu dospelej osoby. Toto zariadenie
obsahuje malé casti, ktoré mézu predstavovat riziko udusenia u malych deti. Uvolnené alebo
visiace kable mézu pre malé deti predstavovat nebezpegenstvo zapletenia. Nenechavaijte




kable visiet an lezat uvolnené na podiahe, aby nedoslo k zakopnutiu. Nestupajte na Ziadnu
&ast zariadenia, pretoze to méze sposobit pos Ziadnu ¢ast P jjte do
vody ani ju nevystavujte pésobeniu vody. Majte na pamati, ze lepiaca paska prilozend k
vyrobku nie je uréend na pouZitie na nenatrete] tehlovej stene, tapete, nerovnych/texturovanych
povichoch ani na velmi poréznych povichoch. Nepripdjajte toto zariadenie k produktu iného
vyrobeu. Pruzny kébel a napdjaci zdroj nie je mozné nahradit inym produktom tretej strany. Ak je
kabel pogkodeny, cely radi¢ a napajaci zdroj by sa mali vymenit iba za origindlne vybavenie
vyrobené spolognostou Nanoleaf®. Poutitie akéhokolvek neschvaleného nahradného
komponentu zrusi zéruku a moZe predstavovat vazne bezpecnostné riziko. Casto nie je vhodné
davat prsty (alebo iné casti vasej osoby alebo vodivé veci spojené s osobou) na tmavé miesta,
kam nevidite dovntra. S batériami a zapojenymi zariadeniami vzdy manipulujte opatrne.
Nanoleaf® Essentials je svetelny produkt od Nanoleaf® Limited. ktory sa péruje s Google
Uetom a vyuziva Google sluzby na pripojenie k internetu. Pre nastavenie a Uplny pristup k
funkciam vrdtane dialkového oviadania, mobilnych sprav a aktualizéci softvéru, Nanoleaf®
Essentials sa vyZaduje kompatibilné pormocné zariadenie (upiny zoznam je k dispozici na
g.co/nest/assi a pracovné & pripojeni Wi-Fi, bezp
Google Home aplikcia, a aktivny Google Uget. Minimélne poziadavky st k dispozicii na




g.co/nest/devicereq. Dostupnost a vykon urtitych funkeii zavisi od sluzby, zariadenia a siete a
nemusi byt k dispozicii vo véetkych oblastiach. Vietky funkcie, funkénost a pecifikacie produktu
podliehaji zmene bez oznamenia alebo povinnosti. Hlasové oviadanie s Google Assistant si
vyzaduje kompatibilné smart zariadenie. Google a prislusné znacky a logd a obchodné znacky
Google LLC. CISTENIE A UDRZBA Ked je zariadenie pripojené k napdjaniu, necistite ho
tekutinou ani rozprasovacmi. Cistite mékkou suchou handrickou a nepouzivajte drsné gistiace
prostriedky. Spravujte v stlade so zakonmi o likvidacii vo vasej oblasti. FREKVVENENY ROZSAH
Bluetooth, Thread: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power < 10dBm INFORMACIE K OZNACENIU
CE Spolocnost NanoGrid Limited (Nanoleaf®) vyhlasuje, 7 toto zariadenie je v stlade s
povinnymi poziadavkami a dalsimi svisiacimi ustanoveniami Smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie
o stlade je k dispozicii na www.nanoleafme/eudoc/. INFORMACIE O ZARUKE Na tento produkt
sa vztahuje obmedzend zaruka od spoloénosti Nanoleaf®: dvojrocna bezplatnd vymena
chybného hardvéru. Vietky podrobnosti ngjdete na: nanoleaf.me/warranty.

& Likviddcia starého vyrobku: vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych materidlov
a stcasti, ktoré mozno recyklovat a znova vyuzit. Ked je na vyrobku tento symbol, znamend
to, 7e vyrobok splia Eurdpsku smernicu 2012/19/EU. Vyhladaite si informdcie o miestnom



zbernom systéme uréenom na elektrické a elektronické vyrobky. Konaite v sulade s miestnymi
predpismi a nelikvidujte staré vrobky s beznym domacim odpadom. Spravnou likvidaciou
starého vyrobku pomahate pri ochrane pred mozngmi negativaymi dopadmi na prostredie a
ludské zdravie.

OCH FORSIKT A Las denna sakerhetsinformation noggrant
och spara detta dokument for framtida referens. Hjalpartiklarochkundsupportfinnsalltid-
péhttps://helpdesk.nanoleaf.me/. Denna Nanoleaf®-produkt &r inte designad, certifierad eller
avsedd fér anvéndning: | smé& utrymmen som begrénsar luftflddet och/eller innesluter vérme
vilket bidrar till en omgivningstemperatur 6ver 40 grader Celsius; Vid nodutgangar,
nodbelysning eller andra anvandningsomraden som involverar kritiska system for manniskors
sakerhet; Tillsammans med enheter fréin tredje part som inte ar godkanda av Nanoleaf® for
anvandning med Nanoleaf®-produkter; | utrymmen eller anvéndningsomraden dér det finns
risk for elektrisk stot; Utomhus, oavsett vaderfoérhdllanden; Vid véata eller fuktiga forhdllanden; |
alltfor fuktiga omréden; | andra regioner eller lander @n de produkten ar avsedd for och
certifierad for forsaljning i. Risk for elektrisk stot - anvand den inte om den ér direkt utsatt for
vatten. Vid anvéndning av denna Nanoleaf®@-produkt: Installera alltid armaturen i enlighet med



dina lokala byggregler och kontakta en kvalificerad elektriker vid behov. Var forsiktig s& att du
inte skadar eller kapar isolatorns isolering under installationen. Hal alla sladdar borta frén
vassa kanter. Oppna inte eller ta isér enheten, eftersom garantin dé upphavs och gér
produkten oséker fér anvéndning. Anslut inte enheten til elférsériningen medan den & i
forpackningen eller lindat pé en rulle. Nér den ér ansluten till byggnadens elférsorining far du
inte placera metalliska eller ledande féremdl néira néigon exponerad metallkontakt p négon
komponent. Koppla ur nataggregatet frén stromkalian innan du férflyttar anordningen. Lat inte
smé barn anvanda denna enhet utan tillsyn av vuxna. Den har enheten innehdlier smé delar
som kan utgéra en kvavningsrisk for smé barn. Losa eller dinglande sladdar kan orsaka
intrasslingsrisk for smé barn. Lamna inte sladdar dinglande eller Isa p& golvet for att forhindra
snubbelolyckor. Trampa inte p& négon del av enheten d& detta kan orsaka brott. Sank inte ner
i eller utsatt négon del av enheten for vatten. Observera att tejpen som medféljer denna
produkt inte &@r avsedd att anvéindas med omalade tegelvéiggar, tapeter, ojamna/texturerade
ytor eller mycket porssa ytor. Anslut inte den hér enheten till en annan tillverkares produkt. Den
flexibla kabeln och strémforssriningen kan inte ersattas av en annan produkt frén en tredje
part. Om kabeln blir skadad ska hela styrenheten och strémférsériningen endast bytas ut med
originalutrustning tillverkad av Nanoleaf®. Att anvénda en icke-godkand ersattningskompo-



nent upphdver garantin och kan utgéra en allvarlig sakerhetsrisk. Det ar ofta oklokt att stoppa
in fingrama (eller andra delar av dig eller ledande saker kopplade till dig) i mérka platser som
du inte kan se inuti. Utéva alltid sékert spel med batteridrivna och plug-in-enheter. Nanoleaf®
Essentials &r en belysningsprodukt av Nanoleaf® Limited. som paras samman med ett Google
-konto och anvéinder Google ~tjanster fér att koppla tillinternet. Fér installation och tillgéing
till alla funktioner inklusive fiarrkontroll, mobilaviseringar och mjukvaruuppdateringar, kréver
Nanoleaf® Essentials en kompatibel hjdlpenhet (fullstéindig lista finns pé g.co/nest/assistive-
device) och en fungerande internetuppkoppling via Wi-Fi, gratis Google Home -appen, och
ett aktivt Google konto. Minimikrav finns tillgéingliga p& g.co/nest/devicereq. Tillganglighet
och prestanda for vissa funktioner &r service-, enhets-, och natverks-beroende och &r kanske
inte tillgéingliga i alla omréden. Alla funktioner, fur , och prod er kan
férandras utan férvarning eller skyldighet. Réstkontroll med Google Assistant kraver en
kompatibel smartenhet. Google och relaterade mérken och logotyper &r varuméirken som
tillhér Google LLC. STADNING OCH UNDERHALL Rengér inte enheten med véitska eller sprayer
nér den &r ansluten till strém. Rengér med en mjuk torr trasa och anvénd inte harda
rengéringsmedel. Hantera i enlighet med lagarna om avfalishantering i ditt omréde. STADNING
OCH UNDERHALL Rengér inte enheten med véitska eller sprayer nér den &r ansluten till strom.




Rengdr med en mjuk torr trasa och anvand inte harda rengéringsmedel. Hantera i enlighet
med lagarma om avfallshantering i ditt omréde. FREKVENSOMRADE Bluetooth, Thread:
2400-2483.5 MHz, Mox RF e.irp power < 10dBm CE-INFORMATION NanoGrid Limited
(Nanoleaf®) férklarar harmed att den hér enheten uppfyller de vaisentliga kraven och andra
relevanta bestammelser | direktiv 2014/53/EU. Forstikran om 6verensstammelse finns
tillgéinglig p& www.nanoleaf.me/eudoc/. GARANTIINFORMATION Denna produkt téicks av en
begransad garanti frén Nanoleaf®: en tvéidrig gratis ersdttning av defekt hardvara. Fér
fullstandig information besék: nanoleaf.me/warranty.

& Kassering av din gamla produkt: Produkten &r utformad och tillverkad av hégkvalitativa
material och komponenter som kan dtervinnas och dteranvandas. Nar denna symbol dr fast
p& en produkt betyder det att produkten omfattas av EU-direktiv 2012/19/EU. Ta reda p& om
ditt lokala insamlingssystem for elektriska och elektroniska produkter. Handla enligt dina
lokala regler och kassera inte dina gamla produkter med ditt vanliga hushdllsavfall. Ratt
avfallshantering av din gamla produkt kommer hjglpa till att férhindra eventuella negativa

fér miljsn och halsa.



UYARILAR VE ONLEMLER Litfen bu givenlik bilgilerini dikkatlice okuyun ve gelecekte
bu bilgilere yeniden basvurmak amaciyla saklayin. Yardim amagh makalelere ve musteri
destegine her zaman https://helpdesk.nanoleaf.me/ web sitemizden ulasabilirsiniz. Bu
Nanoleaf® triint asagidaki durumlar ve amaglar igin tasarlanmanmis, sertifikalandinimarnis
ve kullanima sunulmamistir: hava akigini sinirlandirarak ve/veya isiyi hapsederek alan
igerisindeki 1sinin 40 santigrat derece veya Gzerinde olmasina yol agabilecek kapali
mekanlar; acil ikis kapilar, acil durum isiklandirmasi veya insan gavenligi iin hayati snem
tagiyan sistemleri kapsayan kullanim v urinleriyle ke

Nanoleaf® tarafindan teyit edilmeyen 3. sahis cihazlan e birlikte; elektrik garpmasi riski olan
konumlarda veya kullanim senaryolarinda; hava sartlar ne olursa olsun, dis mekanlarda; islak
veya nemli ortamlarda; asin nemli alanlarda; tranan satis amaciyla kullanima sunuldugu ve
sertifika verildigi bolgeler ve ulkeler disinda. Elektrik soku riski olan yerlerde - dogrudan suya
maruz kalan yerlerde kullanmayin. Bu Nanoleaf® raninii kullanirken: Her zaman armatari
yerel yapi kurallarina gére monte edin ve gerekli durumlarda kalifiye bir elektrik teknisyenine
danisin. Kurulum sirasinda elektrik kablosu izolasyonuna zarar vermeyin veya kesmeyin. Tum
kablolan keskin kenarlardan uzak tutun. Cihazi agmayin ve pargalarini sskiip pargalarini
gikarmayin, aksi takdirde tran garantisi gegersiz olur ve trn tehlikeli hale gelir. Cihazi




ambalaj igerisindeyken veya makaraya sariiyken elektrige takmayin. Elektrige bagh oldugu
zamanlarda, Uriintin herhangi bir pargasinin agikta olan metal kontaginin tizerine herhangi bir
metalik veya iletken bir obje koymayin. Isik panellerini yerlerinden skmeden énce, tnitenin
figini prizden gikarin. Yetiskin bir kisinin gézetimi olmadan, kiiik gocuklanin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyin. Bu cihaz, kiigiik gocuklarda bogulma tehlikesi olusturabilecek
kiguk parcalara sahiptir. Gevsek veya sarkan kablolar, dolanma riski yarattigindan kiiguk
gocuklar igin tehlikelidir. Takilip disme gibi kazalan Snlemek amaciyla, kablolar asla gevsek
veya sarkik sekilde birakimamalidir. Kinlmaya yol agabileceginden, cihazin herhangi bir
pargasinin izerine basmayin. Cihazin higbir pargasini suya batirmayin veya suya maruz
birakmayin. Bu Griinle sunulan yapiskanli bant, boyanmamis tugla duvarlarda, duvar kagidi,
puriizlii/dokulu yiizeylerde veya yiiksek seviyede gzenekli yapiya sahip yuzeylerde kullanima
uygun degildir. Bu cihazi baska bir imalatginin rettigi ranlere baglamayin. Esnek kablo ve
gt kaynag baska bir iguncd sahis driinle degistirilemez. Kablonun hasara ugradig
durumlarda, kontrol biriminin tamami ve gig kaynadi, sadece Nanoleaf® tarafindan imal
edilen orijinal ekipmanlarla degistirilebilir. Onaylamamis pargalarn kullanimi, garantiyi
gegersiz kilar ve ciddi seviyede guvenlik tehlikesi yaratir. Parmaklarinizi (veya viicudunuzun
baska kisimlarini ve viicudunuza bagli iletken objeleri) igini géremedidiniz karanlik yerlere



sokmak gogu zaman akillica bir davranis degildir. Pille ve elektrikle galisan cihaz: her zaman
gavenli bir sekilde kullanmaya ézen gésterin. Nanoleaf® Essentials, Nanoleaf® tarafindan
retilen ve bir Google Account ile eslestirilen ve Google hizmetlerini kullanarak internete
baglanan bir aydinlatma tranidr. Uzaktan kumanda, mobil alarmlar ve yaziim
guncellemeleri dahil kurulum ve tam &zelliklere erisim igin, Nanoleaf® Essentials uyumlu bir
yardime cihaz (tam listeyi g.co/nest, e adresinde bt iniz) ve Wi-Fi
uzerinden galisan bir internet baglantisi, icretsiz Google Home uygulamasi ve aktif bir Google
Account gerektirir. Minimum gereksinimleri g.co/nest/devicereq adresinde bulabilirsiniz. Belirl
ezelliklerin kullanilabilirigi ve performansi hizmete, cihaza ve aga baglidir ve tam bélgelerde
kullanimayabili. Tam 6zellikler, islevier ve triin teknik ézellikleri bildirim veya yakimlalik
olmadan degistirilebilir. Google Assistant ile sesli denetim uyumlu bir akilli cihaz gerektiri.
Google ve lgilisaretler ve logolar Google LLC sirketinin ticari markalandir. TEMIZLIK VE BAKIM
Elektrige bagh oldugu zamanlarda cihazi herhangi bir sivi veya sprey ile temizlemeyin. Urinis
yumusak ve kuru bir bezle silin ve yipratici temizlik trinleri kullanmayin. Yasadiginiz balge igin
gegerli olan imha etme kanunlarina gére elden cikanin. Yasadiginiz bslge icin gegerli olan
imha etme kanunlarina gére elden cikarin. FREKANS ARALIGI Bluetooth, Thread: 2400-2483.5
MHz, Max RF e..r.p power < 10dBm CE BILGILERI NanoGrid Limited (Nanoleaf®), bu cihazin




2014/53/EU Direktifinin temel gereksinimleri ve ilgili diger hukimleriyle uyumlu oldugunu beyan
eder. Uygunluk beyanin bu adreste bulabilirsiniz nanoleaf.me/eudoc/. GARANTI BILGILERI Bu
artin Nanoleaf® tarafindan saglanan sinirl garanti kapsamindadir: bozuk donanim iki yi
sureyle Ucretsiz degistiriir. Tum ayrintilar iin su adresi ziyaret edin: nanoleat.me/warranty.

& Eski Urintnazi elden gikarma: Uriinindz geri donastartlebilir ve yeniden kullanilabilir yiksek
kaliteli malzemeler ve bilesenler kullanilarak tasarlanmis ve retilmistir. Bu isaretin bir triine
yapistirimis olmasi, bu Griinin 2012/19/EU sayili AB Direktifi kapsaminda oldugu anlamina gelir.
Lutfen elektrikli ve elektronik trinlerle ilgili yerel atik toplama sistemi hakkinda bilgi edinin.
Litfen yerel kurallara uygun olarak hareket edin ve eski urinlerinizi normal evsel atiklarla birlikte
elden gikarmayin. Eski drininizin dogru sekilde elden gikanimasi gevreye ve insan sagligina
yonelik potansiyel olumsuz etkilerin nlenmesine yardimei olacaktrr.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Models:

Operation is subject to the following two conditions: NL55-0001LS-1M

(1) This device may not cause harmful interference. NL55-0001LS-2M

(2) This device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation. FCC ID: 2AEWY-NLSS
IC: 20489-NLS5

Rated Power: TIW
Standby Power: <0.3W

Rating Input: 100V-240V, 50/60Hz

Luminous Flux: >1000Im +/- 10% @2700-6500K
Color Temperature: 2700-6500K, RGBCW
Dimming Range: 1%-100%, resolution at 0.1%

Dimming: Controller, voice or app
Recommended max length per controller: 10M
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